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Constitution.

Nom
corporatif.

Conseil des
gérants.

Siége social.

4e Session, 2le Parleinent, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL B.

Loi constituant en corporation «The Hutterian Brethren
' Church».

CONSIDERANT qu’une pétition a été présentée pour
demander que soient établies les dispositions législatives
ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder a cette
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur ’avis et du consen-

tement du Sénat et de la Chambre des Communes du Cana- 5

da, décréte:

1. John M. Wurz, ministre du culte, de Lethbridge,
province d’Alberta, Joseph J. Wipf, ministre du culte, de
Magrath, province d’Alberta, Joseph Waldner, ministre du
culte, de Springfield, province de Manitoba, Peter P. Hofer, 10
ministre du culte, de New Dayton, province d’Alberta,
Peter Hofer, ministre du culte, de Raymond, province
d’Alberta, Peter Hofer, ministre du culte, de Starbuck,
province de Manitoba, Joseph Glanzer, ministre du culte,
de Bénard, province de Manitoba, Christian Tschetter, 15
ministre du culte, de Redland, province d’Alberta, Peter R.
Hofer, ministre du culte, de Penhold, province d’Alberta,
ainsi que les personnes qui deviendront membres de 1’ordre
religieux constitué par la présente loi, sont constitués en
corps politique et corporatif portant nom: «The Hutterian 20
Brethren Church», ci-aprés dénommé «la Corporationy,
pour les objets indiqués dans la présente loi et aux fins d’ad-
ministrer les biens et autres affaires temporelles de la Cor-
poration.

2. Les personnes nommées & 'article premier de la pré- 25
sente loi forment le premier conseil des gérants, et consti-
tuent le premier conseil exécutif.

3. (1) Le siege social de la Corporation est en la ville de
Wilson Siding, province d’Alberta, ou i tel autre endroit au
Canada que pourra décider la Corporation. 30
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Objets.

Adminis-
tration.

Pouvoir
d’établir des
réglements.

Pouvoir
d’acquérir
et de
détenir des
biens,

2

]%2) La Corporation signifiera par écrit au Secrétaire
d’Etat un avis de tout changement du siége social, et cet
avis sera publié immédiatement dans la Gazette du Canada.

4. La Corporation a pour objet de se livrer & la religion
chrétienne, & ’adoration chrétienne, ainsi qu’a I’éducation et 5
3 Penseignement religieux, et d’adorer Dieu conformément
3 la croyance religieuse des membres de la Corporation. -

5. Le dogme et la discipline ecclésiastiques, ainsi que
toutes les affaires temporelles de la Corporation, sont ad-
ministrés, gérés, exercés, opérés, conduits et contrdlés par 10
un conseil de neuf gérants.

6. La Corporation peut, lorsqu’il y a lieu, établir des
réglements, non contraires aux lois en général, concernant: -
a) Vadministration, la gestion et le contrdle des biens, de
Pentreprise et autres affaires temporelles de la Corpo- 15
ration;

b) la nomination, les fonctions, les devoirs et la rému-
nération de tous fonctionnaires, agents et serviteurs
de la Corporation;

¢) la nomination ou la révocation du conseil des gérants, 20
ou de tous comités ou conseils spéciaux institués a
I'occasion pour les objets de la Corporation;

d) la convocation d’assemblées réguliéres ou extraordi-
naires de la Corporation ou du conseil des gérants;

e) la détermination du quorum requis et de la procédure 25
a suivre & toutes les assemblées mentionnées au précé-
dent alinéa;

f) la détermination des qualités exigées des membres;

g) la définition de la croyance et du dogme de la Cor-
poration; 30

h) la poursuite en général des objets et fins de la Cor-
poration.

7. (1) La Corporation peut acheter, prendre, avoir, déte-
nir, recevoir, posséder, retenir et avoir en jouissance des
biens, réels ou personnels, corporels ou incorporels, et tout 35
droit de propriété ou intérét quelconque, a elle donnés,
accordés, légués ou transmis par testament, ou par elle
obtenus & titre de bénéfice, achetés ou acquis de quelque
maniére ou par quelque moyen que ce soit, pour ou en
faveur de 'usage et des objets de la Corporation, ou pour 40
ou en faveur d’une institution religieuse, éducationnelle,
charitable ou autre que la Corporation a établie ou qu’elle a
Vintention d’établir sous sa gestion ou en rapport avec son
usage et ses objets.

(2) La Corporation peut également détenir les biens 45
immeubles ou les titres & ces biens qui lui sont cédés de
bonne foi en mort-gage par voie de garantie, ou qui lui sont
transmis en réglement de dettes ou en exécution de juge-
ments.
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8. Subordonnément toujours aux termes de quelque fidu-
cie y relative, la Corporation peut aussi vendre, transpor-
ter, échanger, aliéner, mort-gager, louer ou céder tout bien
immeuble par elle détenu, que ce soit ou non par voie de
placement pour 'usage ou les fins de la Corporation; elle 5
peut aussi, quand il y a lieu, placer la totalité ou une partie
de ses fonds ou deniers, ainsi que la totalité ou partie des
fonds ou deniers & elle confiés ou par elle acquis pour I'usage
et les fins susdits, dans quelque valeur que ce soit, par voie
de mort-gage, hypothéque ou affectation sur des biens 10
immeubles; et pour les fins d’un tel placement, elle peut
prendre, recevoir et accepter des morts-gages ou cessions de
morts-gages, faites et exécutées directement pour le compte
de la Corporation ou pour quelque corporation, corps, com-
pagnie ou personne en fiducie pour elle; et elle peut ven- 15
dre, accorder, céder et transporter la totalité ou partie de
ces morts-gages ou cessions.

9. (1) Aucune parcelle de terrain ou intérét y afférent,
acquis & quelque époque que ce soit par la Corporation et
non requis pour son occupation et usage réels, et non détenu 20
a titre de garantie, ne doit étre gardé par la Corporation
ou par quelque fiduciaire pour son compte, pendant une
période dépassant dix ans 4 compter de 'acquisition dudit
terrain ou intérét; mais 4 ou avant l’expiration de cette
période, il doit étre absolument vendu ou aliéné de telle sorte 25
que la Corporation n’y gardera plus longtemps aucun intérét
ou titre sauf par voie de garantie.

(2) Le Secrétaire d’Etat peut proroger, pour une nouvelle
période ou de nouvelles périodes ne dépassant pas cing
années, le délai pour la vente ou la disposition d’une pa- 30
reille parcelle de terrain, ou de tout titre ou intérét dans
ce terrain.

(3) La période totale durant laquelle la Corporation
peut détenir toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre
ou intérét dans ledit terrain, en vertu de la disposition pré- 35
cédente du présent article, ne doit pas dépasser quinze ans
a compter de la date de son acquisition, ni continuer aprés
qu’il aura cessé d’étre requis pour l'usage ou occupation
réelle de la Corporation.

(4) Toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre ou 40
intérét y afférent, que ne couvrent pas les exceptions ci-
dessus indiquées et que la Corporation aura détenu durant
une période plus longue que celle qu’autorisent les disposi-
tions précédentes du présent article, sans qu’il en ait été
disposé, sera confisqué au profit de Sa Majesté pour I'usage 45
du Canada.
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(5) La Corporation doit, lorsque requise, fournir au
Secrétaire d’Etat un état complet et exact de tous terrains,
détenus par elle, ou détenus en fiducie pour elle, & la date
de cette déclaration, et assujétis aux dispositions du présent
article. 5

10. A V'égard de tout bien immeuble qui, & cause de sa
situation ou pour d’autres motifs, est assujéti & 'autorité
législative du Parlement du Canada, un permis de main-
morte n’est pas nécessaire pour l’exercice des pouvoirs
conférés par la présente loi; mais dans les autres cas, I’exer- 10
cice desdits pouvoirs est, dans une province du Canada,
sujet aux lois de cette provinee quant & I’acquisition et & la
détention de terrains par des corporations religieuses, dans
la mesure ou ces lois s’appliquent & la Corporation.

11. Dans la mesure ou 'autorisation du Parlement du 15
Canada est nécessaire, toute personne ou corporation au
nom de qui des biens meubles ou immeubles sont détenus
en fiducie ou de quelque autre maniére, pour l'usage et les
objets de la Corporation, ou toute telle personne ou corpo-
ration & qui pareil bien est dévolu, peut, subordonnément 20
toujours aux termes et conditions de quelque fiducie s’y
rapportant, transporter ce bien ou quelque partie de ce bien
4 la Corporation. '

12. Tout acte ou autre instrument se rapportant a des
biens immeubles dévolus & la Corporation, ou & un intérét 25
dans de tels biens, sera, s’il est exécuté dans les limites de la
juridiction du Parlement du Canada, censé réguliérement
exéeuté si le sceau de la Corporation y est apposé et si y
parait la signature d’un officier de la Corporation diment
autorisé & cette fin, ou celle de son procureur légitime. 30

13. La Corporation peut faire le don ou le prét de 'un
ou l'autre de ses biens, réels ou personnels, aux fins d’ériger
ou maintenir, ou d’aider & ériger ou maintenir, tout immeu-
ble ou tous immeubles censés nécessaires pour une église,
un collége, un presbytére, une école ou un hopital, ou pour 35
toute autre fin religieuse, charitable, éducationnelle, congré-
ganiste ou sociale, aux termes et conditions qu’elle peut
juger convenables.

14. (1) La Corporation peut, quand il y a lieu, pour les
objets de la Corporation:

a) emprunter de ’argent sur le crédit de la Corporation;

b) restreindre ou augmenter le montant & emprunter;
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5

c¢) faire, tirer, accepter, endosser des billets & ordre et
lettres de change, ou en répondre; et tout pareil billet
ou effet négociable, fait, tiré, accepté ou endossé par
la personne y autorisée par les réglements de la Corpo-
ration et contresigné par la personne dliment autorisée & 5
cet effet par les réglements de la Corporation, lie la
Corporation, et est présumé avoir été fait, tiré, accepté
ou endossé avec l'autorité requise, jusqu’a preuve du
contraire; et il ne sera pas nécessaire que le sceau de la
Corporation soit en chaque cas apposé sur de tels billets 10
ou effets;

d) mort-gager, hypothéquer ou donner en nantissement
tout bien meuble ou immeuble de la Corporation, en
vue d’obtenir le remboursement d’argent prété pour les
fins de la Corporation. 15

(2) Aucune disposition du présent article ne doit étre

interprétée comme autorisant la Corporation & émettre des
billets ou effets payables au porteur, ni des billets & ordre
destinés & étre mis en circulation comme argent ou comme
billets de banque, ni 4 pratiquer des opérations de banque 20
ou d’assurance.

15. La Corporation peut aussi placer ou remployer une

partie de ses fonds:

a) en des obligations ou débentures d’une municipalité
ou d’une corporation ou d’un district d’écoles publiques 25
au Canada, en des obligations, actions et débentures
ou autres valeurs du Canada, ou d’'une province du
Canada, ou en toute valeur dont le paiement est garanti
par le Canada ou par une de ses provinces; ou

b) en premiéres hypothéques ou en biens-fonds tenus en 30
franc-alleu au Canada, et pour ces fins, elle peut pren-
dre des morts-gages ou cessions de morts-gages, que
ces morts-gages ou cessions soient consenties directe-
ment & la Corporation en son nom corporatif ou &
quelque compagnie ou personne en fiducie pour elle, 35
et elle peut les vendre et les céder.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL B.

Loi constituant en corporation «The Hutterian Brethren
Church ».

CONSIDERANT qu'une pétition a été présentée pour
demander que soient établies les dispositions législatives
ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder a cette
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du Cana-
da, décréte:

1. John M. Wurz, ministre du culte, de Lethbridge,
province d’Alberta, Joseph J. Wipf, ministre du culte, de
Magrath, province d’Alberta, Joseph Waldner, ministre du
culte, de Springfield, province de Manitoba, Peter P. Hofer, 10
ministre du culte, de New Dayton, province d’Alberta,
Peter Hofer, ministre du culte, de Raymond, province
d’Alberta, Peter Hofer, ministre du culte, de Starbuck,
province de Manitoba, Joseph Glanzer, ministre du culte,
de Bénard, province de Manitoba, Christian Tschetter, 15
ministre du culte, de Redland, province d’Alberta, Peter R.
Hofer, ministre du culte, de Penhold, province d’Alberta,
ainsi que les personnes qui deviendront membres de 1’ordre
religieux constitué par la présente loi, sont constitués en
corps politique et corporatif portant nom: «The Hutterian 20
Brethren Churchy, ci-aprés dénommé «la Corporation)y,
pour les objets indiqués dans la présente loi et aux fins d’ad-
ministrer les biens et autres affaires temporelles de la Cor-
poration.

2. Les personnes nommées & l’article premier de la pré- 25 |
sente loi forment le premier conseil des gérants, et consti-
tuent le premier conseil exécutif.

3. (1) Le sidge social de la Corporation est en la ville de
Wilson Siding, province d’Alberta, ou a tel autre endroit au
Canada que pourra décider la Corporation. 30
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(2) La Corporatioh signifiera par éerit au Secrétaire
d’Etat un avis de tout changement du siége social, et cet
avis sera publié immédiatement dans la Gazetle du Canada.

4. La Corporation a pour objet de se livrer & la religion
chrétienne, 4 ’adoration chrétienne, ainsi qu’a ’éducation et - 5
a D’enseignement religieux, et d’adorer Dieu conformément
a la croyance religieuse des membres de la Corporation.

5. Le dogme et la discipline ecclésiastiques, ainsi que
toutes les affaires temporelles de la Corporation, sont ad-
ministrés, gérés, exercés, opérés, conduits et controlés par 10
un conseil de neuf gérants.

6. La Corporation peut, lorsqu’il y a lieu, établir des

réglements, non contraires aux lois en général, concernant:

a ) 'administration, la gestion et le controle des biens, de
I’entreprise et autres affaires temporelles de la Corpo-15
ration; ;

b) la nomination, les fonctions, les devoirs et la rému-
nération de tous fonctionnaires, agents et serviteurs
de la Corporation;

¢) la nomination ou la révocation du conseil des gérants, 20
ou de tous comités ou conseils spéciaux institués a
I'occasion pour les objets de la Corporation;

d) la convocation d’assemblées réguliéres ou extraordi-
naires de la Corporation ou du conseil des gérants;

e) la détermination du quorum requis et de la procédure 25
4 suivre & toutes les assemblées mentionnées au précé-
dent alinéa; \

f) la détermination des qualités exigées des membres;

g) la définition de la croyance et du dogme de la Cor-
poration; 4 30

h) la poursuite en général des objets et fins de la Cor-
poration.

7. (1) La Corporation peut acheter, prendre, avoir, déte-
nir, recevoir, posséder, retenir et avoir en jouissance des
biens, réels ou personnels, corporels ou incorporels, et tout 35
droit de propriété ou intérét quelconque, a elle donnés,
accordés, légués ou transmis par testament, ou par elle
obtenus a titre de bénéfice, achetés ou acquis de quelque
maniére ou par quelque moyen que ce soit, pour ou en
faveur de I'usage et des objets de la Corporation, ou pour 40
ou en faveur d’'une institution religieuse, éducationnelle,
charitable ou autre que la Corporation a établie ou qu’elle a
I'intention d’établir sous sa gestion ou en rapport avec son
usage et ses objets. :

(2) La Corporation peut également détenir les biens 45
immeubles ou les titres 4 ces biens qui lui sont cédés de
bonne foi en mort-gage par voie de garantie, ou qui lui sont
transmis en réglement de dettes ou en exécution de juge-
ments.
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8. Subordonnément toujours aux termes de quelque fidu-
cie y relative, la Corporation peut aussi vendre, transpor-
ter, échanger, aliéner, mort-gager, louer ou céder tout bien
immeuble par elle détenu, que ce soit ou non par voie de
placement pour l'usage ou les fins de la Corporation; elle 5
peut aussi, quand il y a lieu, placer la totalité ou une partie
de ses fonds ou deniers, ainsi que la totalité ou partie des
fonds ou deniers & elle confiés ou par elle acquis pour 'usage
et les fins susdits, dans quelque valeur que ce soit, par voie
de mort-gage, hypothéque ou affectation sur des biens 10
immeubles; et pour les fins d’un tel placement, elle peut
prendre, recevoir et accepter des morts-gages ou cessions de
morts-gages, faites et exécutées directement pour le compte
de la Corporation ou pour quelque corporation, corps, com-
pagnie ou personne en fiducie pour elle; et elle peut ven- 15
dre, accorder, céder et transporter la totalité ou partie de
ces morts-gages ou cessions.

9. (1) Aucune parcelle de terrain ou intérét y afférent,
acquis & quelque époque que ce soit par la Corporation et
non requis pour son occupation et usage réels, et non détenu 20
a titre de garantie, ne doit étre gardé par la Corporation
ou par quelque fiduciaire pour son compte, pendant une
période dépassant dix ans & compter de I'acquisition dudit
terrain ou intérét; mais & ou avant l’expiration de cette
période, il doit étre absolument vendu ou aliéné de telle sorte 25
que la Corporation n'y gardera plus longtemps aucun intérét
ou titre sauf par voie de garantie.

(2) Le Secrétaire d’Etat peut proroger, pour une nouvelle
période ou de nouvelles périodes ne dépassant pas cing
années, le délai pour la vente ou la disposition d’'une pa- 30
reille parcelle de terrain, ou de tout titre ou intérét dans
ce terrain. ;

(3) La période totale durant laquelle la Corporation
peut détenir toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre
ou intérét dans ledit terrain, en vertu de la disposition pré- 35
cédente du présent article, ne doit pas dépasser quinze ans
4 compter de la date de son acquisition, ni continuer aprés
qu’il aura cessé d’étre requis pour l'usage ou occupation
réelle de la Corporation.

(4) Toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre ou 40
intérét y afférent, que ne couvrent pas les exceptions ci-
dessus indiquées et que la Corporation aura détenu durant
une période plus longue que celle qu’autorisent les disposi-
tions précédentes du présent article, sans qu’il en ait été
disposé, sera confisqué au profit, de Sa Majesté pour 1'usage 45
du Canada.







4
Déclaration. (5) La Corporation doit, lorsque requise, fournir au
Secrétaire d’Etat un état complet et exact de tous terrains,
détenus par elle, ou détenus en fiducie pour elle, & la date
de cette déclaration, et assujétis aux dispositions du présent y
article. ¢ 53

S diatin 10. A ’égard de tout bien immeuble qui, & cause de sa

es lois de . . ; . B AT .

mainmorte.  Situation ou pour d’autres motifs, est assujéti a4 'autorité
législative du Parlement du Canada, un permis de main-
morte n’est pas nécessaire pour l’exercice des pouvoirs :
conférés par la présente loi; mais dans les autres cas, 'exer- 10
cice desdits pouvoirs est, dans une province du Canada, 3
sujet aux lois de cette province quant & P’acquisition et a la
détention de terrains par des corporations religieuses, dans

la mesure ou ces lois s’appliquent & la Corporation.

of

Transport de 33, Dans la mesure ot l'autorisation du Parlement du 15
en fiducie. ~ Canada est nécessaire, toute personne ou corporation au
\ nom de qui des biens meubles ou immeubles sont détenus
en fiducie ou de quelque autre maniére, pour l'usage et les
objets de la Corporation, ou toute telle personne ou corpo-
ration & qui pareil bien est dévolu, peut, subordonnément 20
toujours aux termes et conditions de quelque fiducie s’y
rapportant, transporter ce bien ou quelque partie de ce bien
a la Corporation.

Sl cutlan 12, Tout acte ou autre instrument se rapportant a des
y biens immeubles dévolus & la. Corporation, ou & un intérét 25
dans de tels biens, sera, s’il est exécuté dans les limites de la
juridiction du Parlement du Canada, censé réguliérement
exécuté si le sceau de la Corporation y est apposé et si y
parait la signature d’un officier de la Corporation diment
autorisé a cette fin, ou celle de son procureur légitime. 30
ﬁ‘iﬂgi’;lggr 13. La Corporation peut faire le don ou le prét de 'un
Xgigedgrcégn ou l'autre de ses biens, réels ou personnels, aux fins d’ériger
" ou maintenir, ou d’aider & ériger ou maintenir, tout immeu-
ble ou tous immeubles censés nécessaires pour une église,
un collége, un presbytére, une école ou un hopital, ou pour 35
toute autre fin religieuse, charitable, éducationnelle, congré-
ganiste ou sociale, aux termes et conditions qu’elle peut
juger convenables.

5%‘381&. 14. (1) La Corporation peut, quand il y a lieu, pour les
objets de la Corporation: i

a) emprunter de I'argent sur le crédit de la Corporation;
b) restreindre ou augmenter le montant & emprunter;
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c) faire, tirer, accepter, endosser des billets & ordre et
lettres de change, ou en répondre; et tout pareil billet
ou effet négociable, fait, tiré, accepté ou endossé par
la personne y autorisée par les réglements de la Corpo-
ration et contresigné par la personne diment autorisée & 5
cet effet par les réglements de la Corporation, lie la
Corporation, et est présumé avoir été fait, tiré, accepté
ou endossé avec 'autorité requise, jusqu’a preuve du
contraire; et il ne sera pas nécessaire que le sceau de la
Corporation soit en chaque cas apposé sur de tels billets 10
ou effets; -

d) mort-gager, hypothéquer ou donner en nantissement
tout bien meuble ou immeuble de la Corporation, en
vue d’obtenir le remboursement d’argent prété pour les
fins de la Corporation. 15

(2) Aucune disposition du présent article ne doit étre

interprétée comme autorisant la Corporation & émettre des
billets ou effets payables au porteur, ni des billets & ordre
destinés a étre mis en circulation comme argent ou comme
billets de banque, ni & pratiquer des opérations de banque 20
ou d’assurance.

15. La Corporation peut aussi placer ou remployer une

partie de ses fonds:

a) en des obligations ou débentures d’une municipalité
ou d’une corporation ou d’un district d’écoles publiques 25
au Canada, en des obligations, actions et débentures
ou autres valeurs du Canada, ou d’'une province du
Canada, ou en toute valeur dont le paiement est garanti
par le Canada ou par une de ses provinces; ou

b) en premiéres hypothéques ou en biens-fonds tenus en 30
franc-alleu au Canada, et pour ces fins, elle peut pren-
dre des morts-gages ou cessions de morts-gages, que
ces morts-gages ou cessions soient consenties directe-
ment & la Corporation en son nom corporatif ou &
quelque compagnie ou personne en fiducie pour elle, 35
et elle peut les vendre et les céder. 3
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SENAT DU CANADA

BILL C.

Loi modifiant la Loi de I’Eglise-unie du Canada.

Préambule. OONSIDERANT que I'Eglise-unie du Canada, corpora-
tion constituée par le chapitre cent des Statuts de 1924,
a demandé que soient établies les dispositions législatives
ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder a cette

demande: A ces causes, Sa Majesté, sur ’'avis et du consen- 5
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, - décréte: . -

1. Est abrogé‘ Palinéa ¢ ) de Particle dix-huit de la Lo:
de U Eglise-unie du Canada, chapitre cent des Statuts de
1924, et le suivant lui est substitué:.
Préts et «c) préter de l'argent sur la garantie de biens-fonds et
placements. .
placer et remployer une partie de ses fonds et deniers,
y compris ceux qui sont détenus pour la caisse de re-
traite de ladite Eglise, en débentures de corporations
municipales ou d’écoles publiques ou de districts 15
d’écoles publiques au Canada, ou en valeurs du gou-
vernement du Canada ou du gouvernement d’une
province du Canada, ou par lui garanties, ou en valeurs
en lesquelles le Parlement du Canada autorise & 'occa-
sion les compagnies d’assurance-vie & placer des fonds;» 20




NOTES EXPLICATIVES.

En vertu de la Loi de UEglise-unie du Canada, 1'Eglise-
Unie a le pouvoir de placer des valeurs en fiducie seulement.
Une diminution des gains provenant des intéréts sur les obli-
gations, ainsi que l’effet ruineux de l'inflation sur les revenus
fixes, a fortement grevé les modestes traitements payés aux
travailleurs charitables ainsi qu’aux pensionnaires de la
caisse de retraite de 1'Eglise. :

La pension moyenne accordée & un ministre du culte,
qui est établie d’aprés un plan contributif et payable &
PAge de 68 ans, est inférieure & $600.00 par année. A la
mort du pensionnaire, les deux tiers de cette somme sont
payables & sa veuve sa vie durant. L’Eglise doit compter,
en partie, sur ses revenus afin de maintenir ces traitements
et pensions au niveau actuel, et ¢’est en vue d’augmenter les
revenus de 'Eglise que la présente demande est adressée au
Parlement du Canada aux fins d’obtenir une loi qui lui
permette de faire des placements en valeurs en lesquelles les
compagnies d’assurance canadiennes sont autorisées &
opérer des placements sous I'autorité de la Lot des compa-
gnies d’assurance canadiennes et britanniques.

Le Conseil général de 'Eglise-Unie du Canada a autorisé
cette demande au mois d’octobre 1948, et si cette demande
est accordée par le Parlement du Canada, elle sera aussi

~accordée dans la province d’Ontario.

Le présent alinéa ¢ ) de Varticle 18 de la Loi de I'Eglise-
Unie du Canada se lit comme suit:

«¢) préter de I'argent sur la garantie de biens-fonds et placer et replacer ses fonds
et deniers dans des débentures de corporations municipales ou d'écoles pu-
bliques ou de districts d’écoles publiques, des débentures fédérales ou pro-
vinciales, obligations, actions ou autres valeurs fédérales ou provinciales,
ou sur une valeur dont le paiement est garanti par le Dominion du Canada ou
I'une de ses provinces, et pour toutes les fins d’'un prét ou placement, elle
posséde, pour leur perception, exécution ou remboursement, tous les droits
et recours qu'un individu ou une corporation posséde légalement en pareil
cas. »
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA
BILL C.

Loi modifiant la Loi de I’Eglise-unie du Canada.

Préambule. CONSIDERANT que I’Eglise-unie du Canada, corpora-
tion constituée par le chapitre cent des Statuts de 1924,
a demandé que soient établies les dispositions législatives
ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’aceéder i cette
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du consen- 5
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte:

1. st abrogé 'alinéa c) de D'article dix-huit de la Lot
de UEglise-unie du Canada, chapitre cent des Statuts de
1924, et le suivant lui ‘est substitué: s O ek
Prétset «c) préter de l'argent sur la garantie de biens-fonds et
g placer et remployer une partie de ses fonds et deniers,
y compris ceux qui sont détenus pour la caisse de re-
traite de ladite kglise, en débentures de corporations
municipales ou d’écoles publiques ou de districts 15
d’écoles publiques -au Canada, ou en valeurs du gou-
vernement du Canada ou du gouvernement d’une
province du Canada, ou par lui garanties, ou en valeurs
en lesquelles le Parlement du Canada autorise & 'occa-
sion les compagnies d’assurance-vie & placer des fonds; 20
et, pour les fins de tout prét ou placement, elle posséde
tous les pouvoirs et recours quant & leur perception,
exécution ou remboursement, que posséderait un parti-
culier ou une corporation en vertu des lois générales
s’appliquant & pareil cas;» 25




NOTES EXPLICATIVES.

En vertu de la Loi de IEglise-unie du Canada, 'Eglise-
Unie a le pouvoir de placer des valeurs en ‘fiducie seulement.
Une diminution des gains provenant des intéréts sur les obli-
gations, ainsi que l’effet ruineux de I'inflation sur les revenus
fixes, a fortement grevé les modestes traitements payés aux
travailleurs charitables ainsi qu’aux pensionnaires de la
caisse de retraite de 1’Eglise.

La pension moyenne accordée & un ministre du culte,
qui est établie d’aprés un plan contributif et payable &
I’Age de 68 ans, est inférieure & $600.00 par année. A la
mort du pensionnaire, les deux tiers de cette somme sont
payables & sa veuve sa vie durant. L’Eglise doit compter,
en partie, sur ses revenus afin de maintenir ces traitements
et pensions au niveau actuel, et ¢’est en vue d’augmenter les
revenus de ’Eglise que la présente demande est adressée au
Parlement du Canada aux fins d’obtenir une loi qui lui
permette de faire des placements en valeurs en lesquelles les
compagnies d’assurance canadiennes sont autorisées &
opérer des placements sous l'autorité de la Loi des compa-
gnies d’assurance canadiennes et britanniques.

Le Conseil général de I’Eglise-Unie du Canada a autorisé
cette demande ‘au mois d’octobre 1948, et si cette demande
est accordée par le Parlement du Canada, elle sera aussi
accordée dans la province d’Ontario.

Le présent alinéa ¢ ) de Iarticle 18 de la Loi de IEglise-
Unie du Canada se lit comme suit:

«c) préter de ’argent sur la garantie de biens-fonds et placer et replacer ses fonds
et deniers dans des débentures de corporations municipales ou d’écoles pu-
bliques ou de districts d’écoles publiques, des débentures fédérales ou pro-
vinciales, obligations, actions ou autres valeurs fédérales ou provinciales,
ou sur une valeur dont le paiement est garanti par le Dominion du Canada ou
'une de ses provinces, et pour toutes les fins d’un prét ou placement, elle
posséde, pour leur perception, exécution ou remboursement, tous les droits
et recours qu'un individu ou une corporation posséde légalement en pareil
cas. »
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Préambule.

Constitution.

Nom
corporatif.

Administra-
teurs.

Siége social.

Avis de
changement.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL D.

Loi constituant en corporation I'Eglise Evangélique
Luthérienne du Canada.

ONSIDERANT qu’une pétition a été présentée pour
demander que soient établies les dispositions législatives
ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder & cette
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du Ca- 5
nada, décréte:

1. Rolf Jacobson, du village de Sedgewick, province
d’Alberta, cultivateur, Thor Jensen Langley, du village
de Strasbourg, province de Saskatchewan, pasteur, Galen
Morstad, de la cité de Moose Jaw, province de Saskat- 10
chewan, pasteur, Matthias B. Ness, du village de Tofield,
province d’Alberta, cultivateur, Milton Oberg, du village
de Hendon, province de Saskatchewan, cultivateur, et
John Precht, du village de Torquay, province de Saskat-
chewan, pasteur, ainsi que les autres personnes qui devien- 15
dront membres de I'ordre religieux constitué par la présente
loi, sont constitués en corps politique et corporatif portant
nom: «Fglise Evangélique Luthérienne du Canaday,
ci-aprés dénommée «la Corporationy, pour les objets indi-
qués A la présente loi et aux fins d’administrer les biens et 20
autres affaires temporelles de la Corporation.

2. Les personnes nommées & V'article premier de la pré-
sente loi sont les premiers administrateurs de la Corporation
et constituent le premier bureau de syndies.

3. (1) Le siége social de la Corporation est en la cité de 25
Saskatoon, province de Saskatchewan, ou a tel autre
endroit au Canada que peut déterminer la Corporation.

(2) La Corporation signifiera par éerit au Secrétaire
d’Etat un avis de tout changement du siége social, et cet
avis sera publié immédiatement dans la Gazette du Canada. 30
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Objets. . 4. Les objets de la Corporation sont:

a) de favoriser, maintenir, surveiller et mettre en ceuvre,
n’importe ou au Canada, conformément & la croyance,
aux doctrines, i la constitution, aux actes et décisions
de la Corporatlon, la totahté ou chacune des ceuvres de 5
ce corps;

b) de faire progresser et d’augmenter la diffusion de la
croyance de la Corporation par tous moyens légitimes;

¢) d’organiser, maintenir et soutenir, n’importe ol au

Canada, des églises et des missions, et d’y ériger, main- 10 ~

tenir et diriger des églises, écoles, colléges, hdpitaux,
dispensaires, orphelinats et hospices pour les vieillards;

d) d’encourager la construction et 'achat de maisons de
culte et de presbytéres;

¢) d’administrer au Canada les biens, entreprises et autres 15
affaires temporelles de la Corporation; A

f) d’établir, supporter et maintenir une maison d’édition
aux fins d’imprimer et de disséminer des ouvrages
évangéliques en vue de soutenir les doctrines et la
croyance de la Corporation; 20

g) de développer le bien-étre spirituel de toutes les con-
grégations et territoires de mission de la Corporation.

Pouvair 5. La Corporation peut, lorsqu’il y a lieu, établir des
regloments. . Teglements, non contraires aux lois en général, concernant:

a) 'administration, la gestion et le contrdle des biens, 25
entreprises et autres affaires temporelles de la Corpo-
ration;

b) la nommatlon, les fonections, les devoirs et la rému-
nération de tous fonctionnaires, agents et serviteurs
de la Corporation; 30

¢) la nomination ou la révocation du conseil des syndics
ou de tous comités ou conseils spéciaux institués a
I'occasion pour les objets de la Corporation, et la déﬁ-
nition des pouvoirs de pareils comités ou conseils;

d) la convocation d’assemblées réguliéres ou extra- 35
ordinaires de la Corporation ou du conseil des syndics;

e) la détermination du quorum requis et de la procédure
a suivre & toutes les assemblées mentionnées au précé-
dent alinéa;

f) la détermmatlon des qualités exigées des membres; 40

g) la définition et 'application des normes, de la doectrine
et des principes religieux de la Corporation;

h) la poursuite en général des objets et fins de la Cor-
poration.

Gestion, 6. Subordonnément et conformément aux réglements 45
établis par la Corporation sous l'autorité de I’article cinq de
la présente loi, le conseil des syndics de six membres, élus
par la Corporation, gére toutes les affaires temporelles de la
Corporation.
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Pouvoirs
accessoires.

Comités.

Pouvoir
d’acquérir

e
détenir des
biens.

Placements
en biens
immeubles
et disposi-
tion de ces
biens.

Obligation
de disposer
de terrains.

3

7. La Corporation peut exécuter toutes les actions et
affaires légitimes qui sont accessoires a la réalisation de ses
objets ou qui peuvent y aider.

8. La Corporation peut exercer tous ses pouvoirs par
et au moyen des comités qu’elle peut nommer & 'occasion 5
par réglement.

9. (1) La Corporation peut acheter, prendre, avoir, déte-
nir, recevoir, posséder, retenir et avoir en jouissance des
biens, réels ou personnels, corporels ou incorporels, et tout
droit de propriété ou intérét quelconque, & elle donnés, 10
accordés, légués ou transmis par testament, ou par elle

~ obtenus & titre de bénéfice, achetés ou acquis de quelque

maniére ou par quelque moyen que ce soit, pour ou en
faveur de 'usage et des objets de la Corporation, ou pour
ou en faveur d’'une institution religieuse, éducationnelle, 15
charitable ou autre que la Corporation a établie ou qu’elle
a l'intention d’établir sous sa gestion ou en rapport avee
son usage et ses objets. ;
(2) La Corporation peut également détenir les biens
immeubles ou les titres & ces biens qui lui sont cédés de 20
bonne foi en mort-gage par voie de garantie, ou qui lui sont
transmis en reéglement de dettes ou en exécution de
jugements.

10. Subordonnément toujours aux termes de quelque
fiducie y relative, la Corporation peut aussi vendre, trans- 25
porter, échanger, aliéner, mort-gager, louer ou céder tout
bien immeuble par elle détenu, que ce soit ou non par voie de
placement pour 'usage et les fins de la Corporation; elle
peut aussi, quand il y a lieu, placer la totalité ou une partie
de ses fonds ou deniers, ainsi que la totalité ou partie des 30
fonds ou deniers a elle confiés ou par elle acquis pour l'usage
et les fins susdits, dans quelque valeur que ce soit, par voie
de mort-gage, hypothéque ou affectation sur des biens
immieubles; et pour les fins d'un tel placement, elle peut
prendre, recevoir et accepter des morts-gages ou cessions 35
de morts-gages, faites et exécutées directement pour le
compte de la Corporation ou pour quelque corporation,
corps, compagnie ou personne en fiducie pour elle; et elle
peut vendre, accorder, céder et transporter la totalité ou
partie de ces morts—gages ou cessions. 40

11. (1) Aucune parcelle de terrain ou intérét y afférent,
acquis & quelque époque que ce soit par la Corporation et
non requis pour son occupation et usage réels, et non détenu
a titre de garantie, ne doit étre gardé par la Corporation
ou par quelque fiduciaire pour son compte, pendant une 45
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période dépassant dix ans & compter de 'acquisition dudit
terrain ou intérét; mais & ou avant 'expiration de cette
période, il doit dtre absolument vendu ou aliéné de telle sorte
que la Corporation n’y gardera plus longtemps aucun

~ intérét ou titre sauf par voie de garantie. 5

Prorogation.

Limite de
quinze ans.

(2) Le Secrétaire d’Etat peut proroger, pour une nouvelle
période ou de nouvelles périodes ne dépassant pas cing
années, le délai pour la vente ou la disposition d’une pareille
parcelle de terrain, ou de tout titre ou intérét dans ce
terrain. 10

(3) La période totale durant laquelle la Corporation
peut détenir toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre

- ou intérét dans ledit terrain, en vertu de la disposition pré-

Confiscation
de biens
détenus au
deld de la
limite de
temps.

Déclaration.

Application
des lois de
mainmorte.

: Transport de
biens détenus
en fiducie.

cédente du présent article, ne doit pas dépasser quinze ans

a compter de la date de son acquisition, ni continuer aprés 15
qu’il aura cessé d’étre requis pour l'usage ou occupation
réelle de la Corporation.

(4) Toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre ou
intérét y afférent, que ne couvrent pas les exceptions ci-
dessus indiquées et que la Corporation aura détenu durant 20
une période plus longue que celle qu’autorisent les disposi-
tions précédentes du présent article, sans qu’il en ait été
disposé, sera confisqué au profit de Sa Ma]esté pour 'usage
du Canada.

(5) La Corporation doit, lorsque requise, fournir au 25
Secrétaire d’Etat un état complet et exact de tous terrains,
détenus par elle, ou détenus en fiducie pour elle; & la date
de cette déclaration, et assujétis aux dispositions du présent
article. :

12. A l'égard de tout bien immeuble qui, & cause de sa 30
situation ou pour d’autres motifs, est assujéti & I'autorité
législative du Parlement du Canada, un permis de main-
morte n’est pas nécessaire pour lexercice des pouvoirs
conférés par la présente loi; mais dans les autres cas, 'exer-
cice desdits pouvoirs est, dans une province du Canada, 35
sujet aux lois de cette province quant & I'acquisition et & la
détention de terrains par des corporatmns religieuses, dans
la mesure ol ces lois s’appliquent A la Corporation.

13. Dans la mesure ou I'autorisation du Parlement du
Canada est nécessaire, toute personne ou corporation au 40
nom de qui des biens meubles ou immeubles sont détenus
en fiducie ou de quelque autre maniére, pour 'usage et les
objets de la Corporation, ou toute telle personne ou corpo-
ration & qui pareil bien est dévolu, peut, subordonnément
toujours aux termes et conditions de quelque fiducie s’y 45
rapportant, transporter ce bien ou quelque partie de ce bien
a la Corporation.
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Exécution 14. Tout acte ou autre instrument se rapportant & des

- biens immeubles dévolus & la Corporation, ou & un intérét
dans de tels biens, sera, s’il est exécuté dans les limites de la
juridiction du Parlement du Canada, censé réguliérement
exécuté si le sceau de la Corporation y est apposé et siy 5
parait la signature d’un officier de la Corporation diment
autorisé & cette fin, ou celle de son procureur légitime.

Disposition 15. La Corporation peut faire le don ou le prét de l'un

debienspar 1 Pautre de ses biens, réels ou personnels, aux fins d’ériger

oude prét.  ou maintenir, ou d’aider & ériger ou maintenir, tout immeu- 10
ble ou tous immeubles censés nécessaires pour une église,
un collége, un presbytére, une école ou un hopital, ou pour
toute autre fin religieuse, charitable, éducationnelle, congré-
ganiste ou sociale, aux termes et conditions qu’elle peut
juger convenables. 15

ikl 16. (1) La Corporation peut, quand il y a lieu, pour les
emprunt. . p
objets de la Corporation:

a) emprunter de argent sur le crédit de la Corporation;

b ) restreindre ou augmenter le montant & emprunter;

¢ ) faire, tirer, accepter, endosser des billets & ordre et 20
lettres de change, ou en répondre; et tout pareil billet
ou lettre de change, fait, tiré, accepté ou endossé par
la personne y autorisée par les réglements de la Corpo-
ration et contresigné par la personne diment autorisée a
cet effet par les réglements de la Corporation, lie la 25
Corporation et est présumé avoir été fait, tiré, accepté
ou endossé avee 'autorité requise, jusqu’a preuve du
contraire; et il ne sera pas nécessaire que le sceau de la
Corporation soit en chaque cas apposé sur de tels billets
ou lettres de change;

d) mort-gager, hypothéquer ou donner en nantissement
tout bien meuble ou immeuble de la Corporation, en
vue de garantir le remboursement d’argent prété pour
les fins de la Corporation;

e) émettre des obligations, débentures ou autres valeurs 35
de la Corporation;

f) nantir ou vendre des obligations, débentures ou autres
valeurs aux sommes et montants qui peuvent étre jugés
convenables.

Limitation. (2) Aucune disposition du paragraphe précédent ne doit 40
étre interprétée comme autorisant la Corporation & émettre
des billets ou effets payables au porteur, ni des billets &
ordre destinés & étre mis en circulation comme argent ou
comme billets de banque, ni & pratiquer des opérations de
banque ou d’assurance. 45
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Placement 17. La Corporation peut aussi placer et remployer une
defonds.  partie de ses fonds:
a) en des obligations ou débentures d’une municipalité ou
d’une corporation ou d’un district d’écoles publiques
au Canada, ou en des valeurs du gouvernement du 5
Canada, ou du gouvernement d’une province du Canada,
ou par lui garanties; :
b) en premiéres hypothéques ou en biens-fonds tenus en
franc-alleu au Canada, et, pour ces fins, elle peut prendre
des morts-gages ou cessions de morts-gages, que ces 10
morts-gages ou cessions soient consentis directement
a la Corporation en son nom corporatif ou & quelque
compagnie ou personne en fiducie pour elle, et elle
peut les vendre et les céder;
¢) en toutes valeurs en lesquelles le Parlement du Canada 15
autorise, & l'occasion, les compagnies d’assurance-vie
a placer des fonds.

Etendue. 18. La Corporation peut exercer ses fonctions par tout
le Canada, et les assemblées du conseil d’administration
de la Corporation peuvent étre tenues n’importe ou & I'in- 20
térieur du Canada.
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corporatif.
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teurs.

Siége social.

Avis de

changement.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL D.

Loi constituant en corporation 1'Eglise Evangéhque
Luthérienne du Canada.

ONSIDERANT qu'une pétition a été présentée pour
demander que soient établies les dispositions législatives
ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder i cette
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du Ca- 5
nada, décréte: :

1. Rolf Jacobson, du village de Sedgewick, province
d’Alberta, cultivateur, Thor Jensen Langley, du village
de Strasbourg, province de Saskatchewan, pasteur, Galen
Morstad, de la cité de Moose Jaw, province de Saskat- 10
chewan, pasteur Matthias B. Ness, du village de Tofield,
province d’Alberta, cultivateur, Milton Oberg, du village
de Hendon, province de Saskatchewan, cultivateur, et
John Precht, du village de Torquay, province de Saskat-
chewan, pasteur, ainsi que les autres personnes qui devien- 15
dront membres de 'ordre religieux constitué par la présente
loi, sont constitués en corps politique et corporatif portant
nom: «Eglise Evangélique Luthérienne du Canaday,
ci- -aprés dénommée «la Corporation», pour les objets indi-
qués a la présente loi et aux fins d’administrer les biens et 20
autres affalres temporelles de la Corporation.

2. Les personnes nommées i l’article premier de la pré-
sente loi sont les premiers administrateurs de la Corporation
et constituent le premier bureau de syndies.

3. (1) Le siége social de la Corporation est en la cité de 25
Saskatoon, province de Saskatchewan, ou a tel autre
endroit au Canada que peut déterminer la Corporation.

(2) La Corporatlon signifiera par écrit au Secrétaire
d’Etat un avis de tout changement du siége social, et cet
avis sera publié immédiatement dans la Gazette du Canada 30
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Objets. 4. Les objets de la Corporation sont:

a) de favoriser, maintenir, surveiller et mettre en ceuvre,:
n’importe ot au Canada, conformément & la croyance,
aux doctrines, & la constitution, aux actes et décisions
de la Corporation, la totalité ou chacune des ceuvres de 5
ce corps;

b) de faire progresser et d’augmenter la diffusion de la
croyance de la Corporation par tous moyens légitimes;

¢) d’organiser, maintenir et soutenir, n’importe ol au
Canada, des églises et des missions, et d’y ériger, main- 10
tenir et diriger des églises, écoles, colléges, hopitaux,
dispensaires, orphelinats et hospices pour les vieillards;

d) d’encourager la construction et 'achat de maisons de
culte et de presbyteres;

e) d’administrer au Canada les biens, entreprises et autres 15
affaires temporelles de la Corporation;

f) d’établir, supporter et maintenir une maison d’édition
aux fins d’imprimer et de disséminer des ouvrages
évangéliques en vue de soutenir les doctrines et la
croyance de la Corporation; 20

g) de développer le bien-étre spirituel de toutes les eon-
grégations et territoires de mission de la Corporation.

Pouvoir 5. La Corporation peut, lorsqu’il y a lieu, établir des
Selemerc® réglements, non contraires aux lois en général, concernant:

a) I'administration, la gestion et le controle des biens, 25
entreprises et autres affaires temporelles de la Corpo-
ration;

b) la nomination, les fonctions, les devoirs et la rému-
nération de tous fonctionnaires, agents et serviteurs
de la Corporation; 30

¢) la nomination ou la révocation du conseil des syndics
ou de tous comités ou conseils spéeiaux institués a
I'oceasion pour les objets de la Corporation, et la défi-
nition des pouvoirs de pareils comités ou conseils;

d) la convoeation d’assemblées réguliéres ou extra- 35
ordinaires de la Corporation ou du conseil des syndies;

¢) la détermination du quorum requis et de la procédure
4 suivre 4 toutes les assemblées mentionnées au précé-
dent alinéa;

f) la détermination des qualités exigées des membres; 40

¢) la définition et I’application des normes, de la doectrine
et des principes religieux de la Corporation;

h) la poursuite en général des objets et fins de la Cor-
poration.

Gestion, 6. Subordonnément et conformément aux réglements 45
établis par la Corporation sous I'autorité de I'article cing de
la présente loi, le conseil des syndics de six membres, élus
par la Corporation, gére toutes les affaires temporelles de la
Corporation.
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7. La Corporation peut exécuter toutes les actions et
affaires légitimes qui sont accessoires & la réalisation de ses
objets ou qui peuvent y aider.

8. La Corporation peut exercer tous ses pouvoirs par
et au moyen des comités qu’elle peut nommer & l'occasion 5
par réglement.

9. (1) La Corporation peut acheter, prendre, avoir, déte-
nir, recevoir, posséder, retenir et avoir en jouissance des
blens, réels ou personnels, corporels ou incorporels, et tout !
droit de propriété ou intérét quelconque, a elle donnés, 10
accordés, légués ou transmis par testament, ou par elle 3
obtenus & titre de bénéfice, achetés ou acquis de quelque
maniére ou par quelque moyen que ce soit, pour ou en
faveur de 'usage et des objets de la Corporation, ou pour
ou en faveur d’une institution religieuse, éducationnelle, 15
charitable ou autre que la Corporation a établie ou qu’elle
a l'intention d’établir sous sa gestion ou en rapport avec
son usage et ses objets.

(2) La Corporation peut également détenir les biens
immeubles ou les titres & ces biens qui lui sont cédés de 20
bonne foi en mort-gage par voie de garantie, ou qui lui sont
transmis .en réglement de dettes ou en exécution de
jugements.

1€. Subordonnément toujours aux termes de quelque
fiducie y relative, la Corporation peut aussi vendre, trans- 25
porter, échanger, aliéner, mort-gager, louer ou céder tout
bien immeuble par elle détenu, que ce soit ou non par voie de
placement pour I'usage et les fins de la Corporation; elle
peut aussi, quand il y a lieu, placer la totalité ou une partie
de ses fonds ou deniers, ainsi que la totalité ou partie des 30
fonds ou deniers & elle confiés ou par elle acquis pour 'usage
et les fins susdits, dans quelque valeur que ce soit, par voie
de mort-gage, hypothéque ou affectation sur des biens
immeubles; et pour les fins d’un tel placement, elle peut
prendre, recevoir et accepter des morts-gages ou cessions 35
de morts-gages, faites et exécutées directement pour le
compte de la Corporation ou pour quelque corporation,
corps, compagnie ou personne en fiducie pour elle; et elle
peut vendre, accorder, céder et transporter la totalité ou
partie de ces morts-gages ou cessions.

11. (1) Aucune parcelle de terrain ou intérét y afférent,
acquis & quelque époque que ce soit par la Corporation et
non requis pour son occupation et usage réels, et non détenu
a titre de garantie, ne doit étre gardé par la Corporation
ou par quelque fiduciaire pour son compte, pendant une 45
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période dépassant dix ans & compter de 'acquisition dudit
terrain ou intérét; mais & ou avant l'expiration de cette
période, il doit étre absolument vendu ou aliéné de telle sorte
que la Corporation n’y gardera plus longtemps aucun
intérét ou titre sauf par voie de garantie. 5

(2) Le Secrétaire d’Etat peut proroger, pour une nouvelle
période ou de nouvelles périodes ne dépassant pas cing
années, le délai pour la vente ou la disposition d’une pareille
parcelle de terrain, ou de tout titre ou intérét dans ce
terrain. ‘ 10

(3) La période totale durant laquelle la Corporation
peut détenir toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre
ou intérét dans ledit terrain, en vertu de la disposition pré-
cédente du présent article, ne doit pas dépasser quinze ans
4 compter de la date de son acquisition, ni continuer aprés 15
qu’il aura cessé d’étre requis pour l'usage ou occupation
réelle de la Corporation.

(4) Toute pareille parcelle de terrain, ou tout titre ou
intérét y afférent, que ne couvrent pas les exceptions ci- l
dessus indiquées et que la Corporation aura détenu durant 20
une période plus longue que celle qu’autorisent les disposi- .
tions précédentes du présent article, sans qu’il en ait été
disposé, sera confisqué au profit de Sa Majesté pour l'usage
du Canada.

(6) La Corporation doit, lorsque requise, fournir au 25
Secrétaire d’Etat un état complet et exact de tous terrains,
détenus par elle, ou détenus en fiducie pour elle, & la date
de cette déclaration, et assujétis aux dispositions du présent
article.

12. A Végard de tout bien immeuble qui, & cause de sa 30
situation ou pour d’autres motifs, est assujéti a 'autorité
législative du Parlement du Canada, un permis de main-
morte n’est pas nécessaire pour l'exercice des pouvoirs
conférés par la présente loi; mais dans les autres cas, l’exer-
cice desdits pouvoirs est, dans une province du Canada, 35
sujet aux lois de cette province quant & 'acquisition et & la
détention de terrains par des corporations religieuses, dans
la mesure ou ces lois s’appliquent & la Corporation.

13. Dans la mesure ou l'autorisation du Parlement du
Canada est nécessaire, toute personne ou corporation au 40
nom de qui des biens meubles ou immeubles sont détenus
en fiducie ou de quelque autre maniére, pour 'usage et les
objets de la Corporation, ou toute telle personne ou corpo-
ration & qui pareil bien est dévolu, peut, subordonnément
toujours aux termes et conditions de quelque fiducie s’y 45
rapportant, transporter ce bien ou quelque partie de ce bien
a la Corporation.







Exécution 14. Tout acte ou autre instrument se rapportant & des

i biens immeubles dévolus & la Corporation, ou & un intérét
dans de tels biens, sera, s'il est exécuté dans les limites de la
juridiction du Parlement du Canada, censé réguliérement
exéeuté si le sceau de la Corporation y est apposé et si y 5
parait la signature d’un officier de la Corporation diiment
autorisé & cette fin, ou celle de son procureur légitime.

Disposition 15. La Corporation peut faire le don ou le prét de I'un

debienspar oy Pautre de ses biens, réels ou personnels, aux fins d’ériger

oude prét.  ou maintenir, ou d’aider & ériger ou maintenir, tout immeu- 10
ble ou tous immeubles censés nécessaires pour une église,
un collége, un presbytére, une école ou un hépital, ou pour
toute autre fin religieuse, charitable, éducationnelle, congré-
gamiste ou sociale, aux termes et conditions qu’elle peut

juger convenables. : 15

Pouvoirs 16. (1) La Corporation peut, quand il y a lieu, pour les

d’emprunt. d %
objets de la Corporation:

" a) emprunter de I'argent sur le erédit de la Corporation;

b ) restreindre ou augmenter le montant & emprunter;

c) faire, tirer, accepter, endosser des billets a ordre et 20
lettres de change, ou en répondre; et tout pareil billet
ou lettre de change, fait, tiré, accepté ou endossé par
la personne y autorisée par les réglements de la *Corpo-
ration et contresigné par la personne diment autorisée &
cet effet par les réglements de la Corporation, lie la 25
Corporation et est présumé avoir été fait, tiré, accepté
ou endossé avec l'autorité requise, jusqu’a preuve du
contraire; et il ne sera pas nécessaire que le sceau de la
Corporation soit en chaque cas apposé sur de tels billets
ou lettres de change; 30

d) mort-gager, hypothéquer ou donnher en nantissement
tout bien meuble ou immeuble de la Corporation, en
vue de garantir le remboursement d’argent prété pour
les fins de la Corporation;

e) émettre des obligations, débentures ou autres valeurs 35
de la Corporation;

/) nantir ou vendre des obligations, débentures ou autres
valeurs aux sommes et montants qui peuvent étre jugés
convenables.

Limitation. (2) Aucune disposition du paragraphe précédent ne doit 40
étre interprétée comme autorisant la Corporation & émettre
des billets ou effets payables au porteur, ni des billets &
ordre destinés 4 étre mis en circulation comme argent ou
comme billets de banque, ni & pratiquer des opérations de
banque ou d’assurance. 45
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Placement 17. La Corporation peut aussi placer et remployer une
defonds.  nartie de ses fonds:
a) en des obligations ou débentures d’'une municipalité ou
d’une corporation ou d’'un district d’écoles publiques
au Canada, ou en des valeurs du gouvernement du 5
Canada, ou du gouvernement d’une province du Canada,
ou par lui garanties;
b) en premiéres hypothéques ou en biens-fonds tenus en
franc-alleu au Canada, et, pour ces fins, elle peut prendre
des morts-gages ou cessions de morts-gages, que ces 10
morts-gages ou cessions solent consentis directement
4 la Corporation en son nom corporatif ou & quelque
compagnie ou personne en fiducie pour elle, et elle
peut les vendre et les céder;
¢) en toutes valeurs en lesquelles le Parlement du Canada 15
autorise, & l'occasion, les compagnies d’assurance-vie
a placer des fonds.

Etendue. 18. La Corporation peut exercer ses fonctions par tout
le Canada, et les assemblées du conseil d’administration
de la Corporation peuvent étre tenues n’importe ol & I'in- 20
térieur du Canada.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL E.

Loi concernant la «British Columbia Telephone Company ».

ONSIDERANT que la «British Columbia Telephone

Company », compagnie constituée en corporation par une
loi du Parlement du Canada, a, par voie de pétition, de-
mandé que soient établies les dispositions législatives ci-
dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder & cette 5
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du con-
sentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte:

1. (1) Est abrogé le deuxiéme paragraphe de larticle
cinq du chapitre soixante-six des Statuts de 1916, tel que 10
modifié au premier article du chapitre trente-six des Statuts
de 1940-41, et le suivant lui est substitué:

«(2) Les porteurs d’actions privilégiées n’ont aucun droit
de voter aux assemblées de la Compagnie, sauf le droit
d’assister et de voter aux assemblées générales sur toute 15 .
question qui affecte directement quelque droit ou privilége
attaché auxdites actions, et alors chague action donnera
droit & un vote; mais aucun changement aux droits ou
priviléges ne sera opéré & moins que les porteurs de soixante-
quinze pour cent en valeur au pair des actions privilégiées 20
émises et en circulation n’y consentent, et la possession
d’actions ordinaires ou privilégiées ou de priorité attribue
a toute personne 1’éligibilité pour devenir administrateur
de la Compagnie.»

(2) Ledit article cinq est de plus modifié par ’adjonction 25
des paragraphes suivants:

«(4) Le capital social de la Compagnie qui pourra, apreés
le quinziéme jour de février 1951, étre émis en actions
privilégiées ou de priorité pourra consister en actions d’une
valeur au pair de vingt-cing dollars ou de cent dollars 30
chacune, selon que les administrateurs de la Compagnie
pourront décider.
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NOTES EXPLICATIVES.

Une notable augmentation de population dans le territoire
desservi par la Compagnie a provoqué une demande extra-
ordinaire de service téléphonique. Il est devenu nécessaire
pour la Compagnie d’élargir ses projets d’expansion et de
modernisation, établis en 1946. Afin de faire face aux
exigences financiéres de ce programme, il est aussi devenu
nécessaire 4 la Compagnie d’augmenter son capital autorisé.

Les objets du présent Bill sont:

a) d’augmenter le capital autorisé de la Compagnie de vingt-cing millions &
soixante-quinze millions de dollars. : ) iy
b) de pourvoir & I’émission ultérieure d’actions privilégiées ou de priorité d’une
valeur au pair de vingt-cing dollars ou de cent dollars chacune; o
¢) d’adopter des dispositions en vue de la subdivision de toutes actions privi-
légiées ou de priorité d’une valeur au pair de cent dollars chacune et en
eirculation, en actions d’une valeur au pair de vingt-cinq dollars chacune, si
les administrateurs le jugent opportun, et sous réserve toujours du consente-
ment d’au moins soixante-quinze pour cent en valeur au pair des porteurs
de chaque catégorie de ces actions privilégiées ou de priorité dont la subdi-
vision est proposée; }
d) de permettre 4 la Compagnie de payer une commission sur la vente de ses
actions;
¢) de subdiviser les actions ordinaires d’une valeur au pair de cent dollars
chacune et actuellement en circulation, en actions d’une valeur au pair de
vingt-cing dollars chacune; et de pourvoir & ce que toutes émissions subsé-
uentes d’actions ordinaires soient opérées & une valeur au pair de vingt-cinq
ollars chaeune.

1. 5(2) Le paragraphe (2) de Iarticle cinq est actuelle-

ment congu comme suit:

«(2) Les porteurs d’actions privilégiées n’ont aucun droit de voter aux assem-
blées de la Compagnie, sauf le droit d’assister et de voter aux assemblées
générales sur toute question qui affecte directement quelque droit ou privilege
attaché auxdites actions, et alors chaque action donnera droit & un vote; mais
aucun changement aux droits ou priviléges ne sera opéré 4 moins que les porteurs
de soixante-quinze pour cent des actions privilégiées n’y consentent, et la posses-
sion d’actions ordinaires ou privilégiées ou de priorité attribue & toute personne
I’éligibilité pour devenir administrateur de la Compagnie. »

Le seul changement consiste dans l'addition des mots
«en valeur au pair» et «émises et en circulationy, soulignés
a la page opposée.

Les actions privilégiées en circulation sont actuellement d’une valeur au pair
de cent dollars chacune, et le porteur a droit & un vote pour chaque action. Il
est proposé de modifier la loi afin de pourvoir a ce que les futures émissions d’ac-
tions privilégiées puissent consister en actions d’une valeur au pair de vingt-cingq
dollars chacune, chaque action donnant droit & un vote. L’'amendement a ainsi
pour objet d’égaliser le droit de voter des porteurs d’actions privilégiées, de
sorte gue les porteurs d’actions privilégiées de cent dollars chacune aient un
droit de voter égal A celui des porteurs d’actions privilégiées d’une valeur au
pair de vingt-cinq dollars chacune.

5. (4) Nouveau. Le paragraphe quatre de I'article cing
est nouveau; il a pour objet de pourvoir A ce que les futures

+ actions privilégiées ou de priorité puissent étre d’une valeur

au pair de vingt-cing dollars ou de cent dollars chacune.

Le motif de cette modification vient de ce que les actions
de moindre valeur au pair, & savoir celles de vingt-cing
dollars, peuvent étre plus facilement et plus commodément
vendues. :
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(5) Les administrateurs peuvent subdiviser toutes actions
privilégiées ou de priorité en circulation d’une valeur au
pair de cent dollars chacune, en actions d’une valeur au
pair de vingt-cinq dollars chacune, sous réserve toujours
du consentement d’au moins soixante-quinze pour cent en 5
valeur au pair des porteurs de chaque catégorie de ces
actions privilégiées ou de priorité dont la subdivision est
proposée. » 5

2. Est abrogé Particle six de ladite loi, tel que modifié &
Particle trois du chapitre trente-six des Statuts de 1940-41 10
et & larticle premier du chapitre quatre-vingt-six des
Statuts de 1947, et le suivant lui est substitué:

«6. (1) Le capital social de la Compagnie peut étre
augmenté, quand il y a lieu, de tels montants que les admi-
nistrateurs jugent nécessaires pour la réalisation normale 15
des objets de la Compagnie, cette augmentation devant
s’opérer par résolution des administrateurs sur 'avis et du
consentement d’une majorité des deux tiers en valeur des
actionnaires ordinaires présents ou représentés par fondés
de pouvoirs & une assemblée générale ou 4 une assemblée 20
générale extraordinaire des actionnaires ordinaires, con-
voquée pour en délibérer. Toutefois, le capital social total
de la Compagnie, y compris le capital actuellement autorisé,
ne doit pas dépasser soixante-quinze millions de dollars.

(2) Nonobstant toute disposition du chapitre soixante- 25
six des Statuts de 1916 ou de toute autre loi congernant la
Compagnie, le capital social de la Compagnie qui peut con-
sister en actions ordinaires, émises jusqu’ici ou a l'avenir,
est par la présente loi'subdivisé en actions d’une valeur au
pair de vingt-cinq dollars chacune. Toute personne dé- 30.
tenant une action ordinaire ou des actions ordinaires d’une
valeur au pair de cent dollars chacune, est dorénavant censée
détenir le méme montant global du capital divisé en actions
ordinaires de vingt-cinq dollars chacune, et sur remise du
certificat ou des certificats d’actions ordinaires d’une valeur 35
au pair de cent dollars chacune, par elle détenus, cette per-
sonne aura droit de recevoir en échange un nouveau cer-
tificat ou de nouveaux certificats pour le méme montant
global de capital exprimé en actions ordinaires d’une valeur
au pair de vingt-cinq dollars. 40

(3) La Compagnie n’a pas le pouvoir de faire une émis-
sion, vente ou autre aliénation de son capital social ou de
quelque partie de son capital social sans avoir au préalable
obtenu l'approbation de la Commission des Transports
du Canada couvrant le montant, les termes ou conditions 45
de geltte émission, vente ou autre aliénation de pareil capital
social. ;
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5. (5) Le paragraphe cinq de I'article cinq est nouveau.
11 a pour objet de pourvoir & ce que les actions privilégiées
ou de priorité d’une valeur au pair de cent dollars chacune
et actuellement en circulation, puissent, avec le consente-
ment d’au moins soixante-quinze pour cent en valeur au
pair des porteurs de chaque catégorie de ces actions, étre
divisées en actions d'une valeur au pair de vingt-cing
dollars chacune., e

Cette modification est motivée par la possibilité que les
administrateurs jugent opportun de donner la méme valeur
au pair A toutes les actions privilégiées ou de priorité de la
Compagnie. i

2. Le paragraphe (1) de larticle six est actuellement

congu comme suit:

«6. (1) Le capital social de la Compagnie peut étre augmenté quand il y a
lieu de tels montants que les administrateurs jugent nécessaires pour la réalisation
normale des objets de la Compagnie, cette augmentation devant s’opérer par
résolution des administrateurs sur ’avis et du consentement d’une majorité
des deux tiers en valeur des actionnaires ordinaires présents ou représentés par
fondés de pouvoirs & une assemblée générale annuelle ou A une assemblée générale
extraordinaire des actionnaires ordinaires, convoquée pour en délibérer; toutefois,
le capital social total de la Compagnie, y compris le capital social actuellement
autorisé, ne doit pas dépasser vingt-cinq millions de dollars.

Le seul changement consiste dans la substitution des mots
«soixante-quinze » aux mots «vingt-cinq». La modification
aura pour effet d’augmenter le capital autorisé de vingt-cinq

millions & soixante-quinze millions de dollars.»

6. (2) Nouveau. Le paragraphe deux de larticle six
est nouveau; il pourvoit & la subdivision de toutes les
actions ordinaires actuellement émises de la Compagnie,
d’une valeur au pair de cent dollars chacune, en actions d'une
valeur au pair de vingt-cinq dollars chacune; et que les
futures émissions d’actions ordinaires soient d’une valeur
au pair de vingt-cinq dollars chacune.

La subdivision des actions ordinaires est motivée par la
plus grande facilité et commodité de placer des actions de
moindre valeur au pair, soit de vingt-cing dollars chacune.
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e (4) Le paragraphe deux du présent article entrera en

paragraphe  vigueur au premier jour de juillet 1951, ou A telle autre date

A plus rapprochée que les administrateurs de la Compagnie
pourront fixer par résolution. :

¥ Dote- (5) Subordonnément toujours aux dispositions du para- 5

pagnie peut  grgphe trois du présent article, la Compagnie peut payer

commissions une commission & toute personne, en considération de sa

g‘;{plgf)j;“" souscription ou de son engagement & souserire, de fagon
absolue ou conditionnelle, & des actions de la Compagnie, ou
pour avoir obtenu ou s’étre engagée & obtenir des souscrip- 10
tions, absolues ou conditionnelles, & des actions de la
Compagnie. »




6. (5) Nouveau. Le paragraphe cinq de larticle six
est nouveau; il pourvoit & autoriser la Compagnie & payer
une commission 9, 'égard des futures ventes de ses actions.
La Compagnie n’a actuellement pas ce pouvoir. Il importe
de noter que le montant de toute pareille commission est
sujet & I'approbation de la Commission des Transports du
Canada, en vertu de Darticle six (3).
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL E.

Loi concernant la «British Columbia Telephone Company ».

i ONSIDERANT que la «British Columbia Telephone
1947, c.'86. Company », compagnie constituée en corporation par une

loi du Parlement du Canada, a, par voie de pétition, de-
mandé que soient établies les dispositions législatives ci-
dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accéder i cette 5
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du con-
sentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte:

1. (1) Est abrogé le deuxiéme paragraphe de l’article
cinq du chapitre soixante-six des Statuts de 1916, tel que 10
modifié au premier article du chapitre trente-six des Statuts
de 1940-41, et le suivant lui est substitué:
Droits des «(2) Les porteurs d’actions privilégiées n’ont aucun droit
fortewrs  de voter aux assemblées de la Compagnie, sauf le droit
d’assister et de voter aux assemblées' générales sur toute 15
question qui affecte directement quelque droit ou privilége ]
attaché auxdites actions, et alors chaque action donnera
droit & un vote; mais aucun changement aux droits ou
priviléges ne sera opéré & moins que les porteurs de soixante-
quinze pour cent en valeur au pair des actions privilégiées 20

émises et en circulation n’y consentent, et la possession

d’actions ordinaires ou privilégiées ou de priorité attribue
4 toute personne 1'éligibilité pour devenir administrateur
de la Compagnie. »
Velleqw s (2) Ledit article cinq est de plus modifié par 'adjonction 25
Y des paragraphes suivants:
«(4) Le capital social de la Compagnie qui pourra, aprés
le quinziéme jour de février 1951, étre émis en actions
privilégiées ou de priorité pourra consister en actions d’une
valeur au pair de vingt-cinq dollars ou de cent dollars 30
chacune, selon que les administrateurs de la Compagnie
pourront décider,




NOTES EXPLICATIVES.

Une notable augmentation de population dans le territoire
desservi par la Compagnie a provoqué une demande extra-
ordinaire de service téléphonique. Il est devenu nécessaire
pour la Compagnie d’élargir ses projets d’expansion et de
modernisation, établis en 1946. Afin de faire face aux
exigences financiéres de ce programme, il est aussi devenu
nécessaire 4 la Compagnie d’augmenter son capital autorisé.

Les objets du présent Bill sont:

a) d’augmenter le capital autorisé de la Compagnie de vingt-cinq millions &
soixante-quinze millions de dollars.
b) de pourvoir & I’émission ultérieure d’actions privilégiées ou de priorité d’une
valeur au pair de vingt-cinq dollars ou de cent dollars chacune;
¢) d’adopter des dispositions en vue de la subdivision de toutes actions privi-
légiées ou de priorité d’une valeur au pair de cent dollars chacune et en
circulation, en actions d’une valeur au pair de vingt-cing dollars chacune, si
les administrateurs le jugent opportun, et sous véserve toujours du consente-
ment d’au moins soixante-quinze pour cent en valeur au pair des porteurs
de chaque catégorie de ces actions privilégiées ou de priorité dont la subdi-
vision est proposée;
d) de permettre & la Compagnie de payer une commission sur la vente de ses
actions;
¢) de subdiviser les actions ordinaires d'une valeur au pair de cent dollars
chacune et actuellement en circulation, en actions d’'une valeur au pair de
vingt-cinq dollars chacune; et de pourvoir & ce que toutes émissions subsé-
uentes d’actions ordinaires soient opérées 3 une valeur au pair de vingt-cing
ollars chacune.

1. 5(2) Le paragraphe (2) de l'article cinq est actuelle-
ment congu comme suit: ,

«(2) Les porteurs d’actions privilégiées n’ont aucun droit de voter aux assem-
blées de la Compagnie, sauf le droit d’assister et de voter aux assemblées
générales sur toute question qui affecte directement quelque droit ou privilege
attaché auxdites actions, et alors chaque action donnera droit & un vote; mais
aucun changement aux droits ou priviléges ne sera opéré & moins que les porteurs
de soixante-quinze pour cent des actions privilégiées n’y consentent, et la posses-
sion d’actions ordinaires ou privilégiées ou de priorité attribue & toute personne
I’éligibilité pour devenir administrateur de la Compagnie.»

Le seul changement consiste dans 'addition des mots
«en valeur au pair» et «émises et en circulation», soulignés
a la page opposée.

Les actions privilégiées en circulation sont actuellement d’ure valeur au pair
de cent dollars chacune, et le porteur a droit & un vote pour chaque action. Il
est proposé de modifier la loi afin de pourvoir & ce que les futures émissions d’ac-
tions privilégiées puissent consister en actions d’une valeur au pair de vingt-cinq
dollars chacune, chaque action donnant droit & un vote. L’amendement a ainsi
pour objet d’égaliser le droit de voter des porteurs d’actions privilégiées, de
sorte gue les porteurs d’actions privilégiées de cent dollars chacune aient un
droit de voter égal & celui des porteurs d’actions privilégiées d'une valeur au
pair de vingt-cinq dollars chacune.

5. (4) Nouveau. Le paragraphe quatre de 'article cing
est nouveau; il a pour objet de pourvoir i ce que les futures
actions privilégiées ou de priorité puissent étre d’une valeur
au pair de vingt-cinq dollars ou de cent dollars chacune.

Le motif de cette modification vient de ce que les actions
de moindre valeur au pair, & savoir celles de vingt-cing

dollars, peuvent étre plus facilement et plus commodément
vendues.
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(5) Les administrateurs peuvent subdiviser toutes actions
privilégiées ou de priorité en circulation d’une valeur au
pair de cent dollars chacune, en actions d’une valeur au
pair de vingt-cinq dollars chacune, sous réserve toujours
du consentement d’au moins soixante-quinze pour cent en 5
valeur au pair des porteurs de chaque catégorie de ces
actions privilégiées ou de priorité dont la subdivision est
proposée. »

2. Est abrogé I'article six de ladite loi, tel que modifié &
Particle trois du chapitre trente-six des Statuts de 1940-41 10
et a larticle premier du -chapitre quatre-vingt-six des
Statuts de 1947, et le suivant lui est substitué:

«6. (1) Le capital social de la Compagnie peut étre
augmenté, quand il y a lieu, de tels montants que les admi-
nistrateurs jugent nécessaires pour la réalisation normale 15
des objets de la Compagnie, cette augmentation devant
s’opérer par résolution des administrateurs sur 'avis et du
consentement d’une majorité des deux tiers en valeur des
actionnaires ordinaires présents ou représentés par fondés
de pouvoirs & une assemblée générale ou &4 une assemblée 20
générale extraordinaire des actionnaires ordinaires, con-
voquée pour en délibérer. Toutefois, le capital social total
de la Compagnie, y compris le capital actuellement autorisé,
ne doit pas dépasser soixante-quinze millions de dollars.

(2) Nonobstant toute disposition du chapitre soixante- 25
six des Statuts de 1916 ou de toute autre loi concernant la
Compagnie, le capital social de la Compagnie qui peut con-
sister en actions ordinaires, émises jusqu’ici ou & l'avenir,
est par la présente loi subdivisé en actions d’une valeur au
pair de vingt-cinq dollars chacune. Toute personne dé- 30
tenant une action ordinaire ou des actions ordinaires d'une
valeur au pair de cent dollars chacune, est dorénavant censée
détenir le méme montant global du capital divisé en actions
ordinaires de vingt-cinq dollars chacune, et sur remise du
certificat ou des certificats d’actions ordinaires d’une valeur 35
au pair de cent dollars chacune, par elle détenus, cette per-
sonne aura droit de recevoir en échange un nouveau cer-
tificat ou de nouveaux certificats pour le méme montant
global de capital exprimé en actions ordinaires d’une valeur
au pair de vingt-cinq dollars. 40

(3) La Compagnie n’a pas le pouvoir de faire une émis-
sion, vente ou autre aliénation de son capital social ou de
quelque partie de son capital social sans avoir au préalable
obtenu l'approbation de la Commission des Transports
du Canada couvrant le montant, les termes ou conditions 43
de peltte émission, vente ou autre aliénation de pareil capital
social.




|
|
|
|

—

R e B e e
~

5. (5) Le paragraphe cinq de l'article cing est novveau.
Il a pour objet de pourvoir & ce que les actions privilégiées
ou de priorité d’une valeur au pair de cent dollars chacune
et actuellement en circulation, puissent, avec le consente-
ment d’au moins soixante-quinze pour cent en valeur au
pair des porteurs de chaque catégorie de ces actions, étre
divisées en actions d’une valeur au pair de vingt-cing
dollars chacune. :

Cette modification est motivée par la possibilité que les
administrateurs jugent opportun de donner la méme valeur
au pair & toutes les actions privilégiées ou de priorité de la

Compagnie.

2. Le paragraphe (1) de Darticle six est actuellement

congu comme suit:

«6. (1) Le capital social de la Compagnie peut étre augmenté quand il y a
lieu de tels montants que les administrateurs jugent nécessaires pour la réalisation
normale des objets de la Compagnie, cette augmentation devant s’opérer par
résolution des administrateurs sur 1’avis et du consentement d’une majorité
des deux tiers en valeur des actionnaires ordinaires présents ou représentés par
fondés de pouvoirs 4 une assemblée générale annuelle ou & une assemblée générale
extraordinaire des actionnaires ordinaires, convoquée pour en délibérer; toutefois,
le capital social total de la Compagnie, y compris le capital social actuellement
autorisé, ne doit pas dépasser vingt-cinqg millions de dollars.

Le seul changement consiste dans la substitution des mots
«soixante-quinze » aux mots «vingt-cinq». La modification
aura pour effet d’augmenter le capital autorisé de vingt-cing

millions & soixante-quinze millions de dollars. »

6. (2) Nouveau. Le paragraphe deux de larticle six
est nouveau; il pourvoit & la subdivision de toutes les
actions ordinaires actuellement émises de la Compagnie,
d’une valeur au pair de cent dollars chacune, en actions d’une
valeur au pair de vingt-cinq dollars chacune; et que les
futures émissions d’actions ordinaires soient- d’une valeur
au pair de vingt-cinq dollars chacune.

La subdivision des actions ordinaires est motivée par la
plus grande facilité et commodité de placer des actions de
moindre valeur au pair, soit de vingt-cinq dollars chacune.
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Entrée en (4) Le paragraphe deux du présent article entrera en

vigueur du G ¥ v e .

paragraphe  vigueur au premier jour de juillet 1951, ou & telle autre date

o plus rapprochée que les administrateurs de la Compagnie
pourront fixer par résolution.

La Com- (5) Subordonnément toujours aux dispositions du para- 5

T graphe trois du présent article, la Compagnie peut payer

commissions Une commission A toute personne, en considération de sa

g‘;{p'gg;;“* souscription ou de son engagement & souscrire, de fagon
absolue ou conditionnelle, & des actions de la Compagnie, ou
pour avoir obtenu ou s’étre engagée & obtenir des souscrip- 10
tions, absolues ou conditionnelles, & des actions de la

Compagnie. »




Quatriéme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL F.

Loi constituant en corporation «Trans-Canada Pipe Lines

Limited ».

Premiére lecture, le mardi, 6 février 1951.

L’honorable sénateur BourraRrD.

I~

OTTAWA

EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.

: IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
+ CONTROLEUR DE LA PAPETERIE

78645 1951
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL F.

Loi constituant en corporation «Trans-Canada Pipe Lines
Limited ».

OONSIDERANT que les personnes ci-aprés nommées
ont, par voie de pétition, demandé que soient établies
les dispositions législatives ci-dessous énoncées, et qu’il
est & propos d’accéder & cette demande: A ces causes, Sa
Majesté, sur avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Clinton Williams Murchison, agent exécutif en pétrole
et en gaz, et Frank August Schultz, agent exécutif en pétrole
et en gaz, tous deux de la cité de Dallas, Etat de Texas,
I'un des Etats-Unis d’Amérique, John Ross Tolmie, avocat
et procureur, John MecCreary Coyne, avocat et procureur,
et Ross Garstang Gray, avocat et procureur, tous de la cité
d’Ottawa, province d’Ontario, ainsi que les personnes qui
deviendront actionnaires de la compagnie, sont constitués
en une corporation portant nom «Trans-Canada Pipe Lines
Limited », ci-aprés dénommée «la Compagnie ».

2. Les personnes nommées A l'article premier de la
présente loi sont les premiers administrateurs de la
Compagnie.

3. Le capital social de la Compagnie consiste en cinq 20
millions d’actions d’une valeur au pair d’un dollar chacune. |

4. (1) Le siége social de la Compagnie est en la cité de
Calgary, province d’Alberta, et constitue le domicile de la
Compagnie au Canada. La Compagnie peut établir ailleurs,

a l'intérieur ou & 'extérieur du Canada, les autres bureaux 25 |

et agences qu’elle jugera pratiques. 3
(2) La Compagnie peut, par réglement, changer I’endroit
ou doit étre situé le siége social de la Compagnie au Canada.
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Validation (3) Aucun réglement & cette fin ne sera valide ou effectif

du réglement. o vant d’avoir été sanctionné par au moins les deux tiers des
votes déposés 4 une assemblée extraordinaire des action-
naires réguliérement convoqués pour étudier le réglement,
ni avant qu’'une copie du reglement, certifiée sous le sceau 5
de la Compagnie, ait été produite au Secrétaire d’Etat et
que ce réglement ait été publié dans la Gazette du Canada.

Powvoirs  ~  &. La Compagnie a tous les pouvoirs, priviléges et

généraux.  ovemptions que confére, et elle est assujettie & toutes les
limitations, obligations et dispositions qu’impose, toute loi 10
générale adoptée par le Parlement et couvrant les pipe-lines
pour le transport du gaz ou du pétrole ou de tous produits
ou sous-produits liquides ou gazeux du gaz ou du pétrole.

6. Subordonnément aux dispositions de toute loi générale
adoptée par le Parlement et couvrant les pipe-lines pour 15
“le transport et la transmission du gaz ou du pétrole ou de
quelque produit ou sous-produit liquide ou gazeux du gaz
et du pétrole, la Compagnie peut:
Pouviies a) & lintérieur ou & l'extérieur du Canada, construire,
spéciaux. acheter, louer, ou autrement acquérir et détenir, 20
développer, exploiter, maintenir, controler, louer, mort-
gager, grever de priviléges, vendre, transporter ou
autrement aliéner et faire valoir tous pipe-lines inter-
provinciaux et/ou internationaux et tous ouvrages s’y
rapportant pour recueillir, traiter, raffiner, appréter, 25
transmettre, transporter, emmagasiner et livrer du gaz
naturel et artificiel ainsi que d’autres hydrocarbures
gazeux ou liquides; acheter ou autrement acquérir,
appréter, raffiner, traiter, transmettre, transporter,
vendre et distribuer du gaz naturel et artificiel ainsi 30
que d’autres hydrocarbures gazeux ou liquides, ou en
disposer autrement; posséder,: louer, vendre, mettre
en service et entretenir des aéronefs et des aéro-
dromes pour les fins de son entreprise, ainsi que les
aménagements nécessaires au service de ces aéronefs 35
et aérodromes; posséder, louer, mettre en service et
entretenir des réseaux de communication téléphoni-
que, télétypique et télégraphique entre stations et,
1938, c. 50. sous réserve de la Loi sur la radio, 1938, ainsi que de
toute autre loi concernant la radio, posséder, louer, 40
mettre en service et entretenir des aménagements de
communication radiophonique-entre stations;

b) acheter, posséder, louer ou autrement acquérir et
développer et faire valoir et vendre des biens réels et
personnels, de quelque nature que ce soit, utilisés ou 45
capables d’étre utilisés relativement 4 son entreprise,
en faire le commerce et en disposer; et
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c) exercer, accessoirement et incidemment aux fins et
objets énoncés dans la présente loi, les pouvoirs sui-
vants, & moins que ces pouvoirs ou 'un d’entre eux ne
soient expressément exclus par la présente loi, savoir:
les pouvoirs énoncés aux alinéas a ) & bb ) inclusivement 5
du premier paragraphe de l'article quatorze de la Loz '
des compagnies, 193/.

Application - ‘¢, Les dispositions des articles 39, 40, 59, 62, 63, 64, 65,
delaLoides g4 01 ot 94 de la Partie I de la Loi des compagnies, 1934,
1934, ¢.33.  g’appliquent & la Compagnie.  Toutefois, partout ou se 10
rencontrent dans ledit article 59 les mots «lettres patentes»
ou «lettres patentes supplémentaires», les mots . «loi
spéciale » doivent leur étre substitués.

Axticles do 8. Les articles 149, 158, 163, 180, 186, 189 et 190 de la
compagnies  Partie 111 de la Loi des compagnies, 1 93}, ne sont pas in- 15
o corporés i la présente loi.

Aucun prét 9. (1) La Compagnie ne doit consentir aucun prét & 'un
actionnaires d€ ses actionnaires ou administrateurs, ni donner, soit
ou adminis-  directement ou indirectement, soit par voie de prét, de
rateurs. . o o . .
garantie, de provision de garantie ou autrement, aucune aide 20
financiére en vue d’un achat, ou relativement & un achat
fait ou & faire par quelque personne, d’actions de la Compa-
Réserve.  omie  Toutefois, rien au présent article ne doit étre inter-
prété comme prohibant:
a) le consentement, par la Compagnie, de préts a des per- 25
sonnes, autres que des administrateurs, de bonne foi a
I'emploi de la Compagnie, en vue de leur permettre
d’acheter ou de construire ou de les aider & acheter ou
construire des maisons de logement qu’elles occuperont
elles-mémes; et la Compagnie peut recevoir, de ces 30
employés, des morts-gages ou autres garanties pour
I’amortissement de ces préts;
b) la provision, par la Compagnie, conformément a
quelque plan alors en vigueur, de deniers en vue de
I'achat, par des fiduciaires, d’actions entiérement libé- 35
rées du capital social de la Compagnie, pour étre déte-
nues par les employés de la Compagnie ou & leur béné-
fice, y compris un administrateur ocecupant une situation
ou emploi rémunéré dans la Compagnie; ou
¢) le consentement, par la Compagnie, de préts & des per- 40
sonnes autres que des administrateurs, de bonne foi a
I'emploi de la Compagnie, en vue de leur permettre
d’acheter des actions entiérement libérées du capital
social de la Compagnie pour étre détenues par elles-
mémes a titre d’usufruit. 45
Pouvoirs (2) Les pouvoirs établis sous I'autorité des alinéas b) et
exerelsPe"  ¢) du premier paragraphe du présent article seront exercés
seulement par voie de réglement.
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(3) Si la Compagnie consent quelque prét en violation
des dispositions ci-dessus, tous les administrateurs et fone-
tionnaires de la Compagnie qui 'auront exécuté ou y auront
consenti seront, jusqu’au remboursement de ce prét, con-
jointement et solidairement responsables & la Compagnie,
ainsi qu’a ses créanciers, des dettes de la Compagnie alors
ou subséquemment contractées. Toutefois, pareille responsa-
bilité sera limitée au montant du prét et des intéréts.

10. Le rachat ou lachat pour annulation d’actions
privilégiées entiérement libérées, créées par réglement 10
suivant les dispositions de la présente loi, conformément &
quelque droit de rachat ou d’achat pour annulation réservé
en faveur de la Compagnie dans les dispositions qui se
rattachent & ces actions privilégiées, ou le rachat ou I'achat
pour annulation d’actions entiérement libérées d’une caté- 15
gorie quelconque, qui ne sont pas des actions communes ou ’
ordinaires, et & 1’égard desquelles les réglements établissent
ce droit de rachat ou d’achat, conformément aux dispositions
de ces réglements, ne doit pas étre considéré comme étant
une réduction du capital versé de la Compagnie, si ce 20
rachat ou cet achat pour annulation est fait & méme le 1
produit d’'une émission d’actions opérée aux fins de ce
rachat ou de cet achat pour annulation; ou si

a) aucun dividende cumulatif n’est en retard sur les 3

actions privilégiées ou sur les actions de la catégorie & 25
I'égard de laquelle existe ce droit de rachat ou d’achat,
et qui sont ainsi rachetées ou achetées pour annulation;
et

b) si ce rachat ou cet achat pour annulation de ces actions 3

entiérement libérées est opéré sans affaiblissement du 30
capital de la Compagnie, au moyen de paiements a
méme les profits nets vérifiés de la Compagnie que les
administrateurs ont mis de ¢6té en vue de pareil rachat
" ou de pareil achat pour annulation, et si ces profits nets
sont alors disponibles pour étre appliqués a titre d’actif 35
liquide de la Compagnie, d’aprés le dernier bilan de
la Compagnie, certifié par les vérificateurs de la Com-
pagnie, et dressé jusqu’a une date d’au plus quatre-
vingt-dix jours avant ce rachat ou cet achat pour
annulation, et aprés qu’effet a été donné a ce rachat ou 40
a cet achat pour annulation.
Et sous réserve de ce qui précéde, toutes pareilles actions
peuvent étre rachetées ou achetées pour annulation par la
Compagnie, aux termes et de la maniére indiqués dans les
dispositions qui se rattachent & ces actions; et l'excédent 45
résultant de ce rachat ou de cet achat pour annulation est
désigné comme excédent de capital, que la Compagnie ne
devra ni réduire ni répartir sauf de la maniére prévue dans
une loi subséquente du Parlement du Canada.
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Commission ~ 11. La Compagnie peut payer une commission & n’im-

erptions.  Dorte quelle personne, en considération de sa souscrip-
tion ou de son engagement & souscrire, de fagon absolue ou
conditionnelle, & des actions, obligations, débentures, actions-
débentures ou autres valeurs de la Compagnie, ou pour avoir 5
obtenu ou s’étre engagée A obtenir des souscriptions, absolues
ou conditionnelles, & des actions, obligations, débentures,
actions-débentures ou autres valeurs de la Compagnie.

Réserve. Toutefois, & I'égard d’actions, cette commission ne doit pas
dépasser dix pour cent du montant qui en est réalisé. 10




Quatrieme Session, Vingt et unitme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

&
BILL F.

Loi constituant en corporation «Trans-Canada Pipe Lines
Limited ».

ADOPTE PAR LE SENAT LE 22 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
78647 1051
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‘Chambre des Communes du Canada, décréte:

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL F.

Loi constituant en corporation «Trans-Canada Pipe Lines
Limited ».

ONSIDERANT que les personnes ci-aprés nommées
ont, par voie de pétition, demandé que soient établies
les dispositions législatives ci-dessous énoncées, et qu’il
est & propos d’accéder & cette demande: A ces causes, Sa
Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de la 5

1. Clinton Williams Murchison, agent exécutif en pétrole
et en gaz, et Frank August Schultz, agent exécutif en pétrole
et en gaz, tous deux de la cité de Dallas, Etat de Texas,
I'un des Etats-Unis d’Amérique, John Ross Tolmie, avocat 10 |§
et procureur, John MecCreary Coyne, avocat et procureur,
et Ross Garstang Gray, avocat et procureur, tous de la cité
d’Ottawa, province d’Ontario, ainsi que les personnes qui
deviendront actionnaires de la compagnie, sont constitués ;
en une corporation portant nom «Trans-Canada Pipe Lines 15 §
Limited », ci-aprés dénommée «la Compagnie . i

2. Les personnes nommées 3 larticle premier de la
présente loi sont les premiers administrateurs de la
Compagnie. '

3. Le capital social de la Compagnie consiste en cing 20 -
millions d’actions d’une valeur au pair de un dollar chacune.

4. (1) Le siége social de la Compagnie est en la cité de
Calgary, province d’Alberta, et constitue le domicile de la
Compagnie au Canada. La Compagnie peut établir ailleurs, |
a lintérieur ou & 'extérieur du Canada, les autres bureaux 25
et agences qu’elle jugera pratiques.

(2) La Compagnie peut, par réglement, changer 'endroit
ou doit étre situé le siége social de la Compagnie au Canada.
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Validation  (3) Aucun réglement & cette fin ne sera valide ou effectif
du réglement. o ant d’avoir-été sanctionné par au moins les deux tiers des
votes déposés 4 une assemblée extraordinaire des action-
naires réguliérement convoqués pour étudier le réglement,
ni avant qu’'une copie du réglement, certifiée sous le sceau 5
de la Compagnie, ait été produite au Secrétaire d’Etat et
que ce réglement ait été publié dans la Gazette du Canada.

Pouvoirs 5. La Compagnie a tous les pouvoirs, priviléges et

généraux.  ovemptions que confére, et elle est assujettie & toutes les
limitations, obligations et dispositions qu’impose, toute loi 10
générale adoptée par le Parlement et couvrant les pipe-lines
pour le transport du gaz ou du pétrole ou de tous produits
ou sous-produits liquides ou gazeux du gaz ou du pétrole.

6. Subordonnément aux dispositions de toute loi générale
adoptée par le Parlement et couvrant les pipe-lines pour 15
le transport et la transmission du gaz ou du pétrole ou de
quelque produit ou sous-produit liquide ou gazeux du gaz
et du pétrole, la Compagnie peut:

Pouvoirs a) & Vintérieur ou & l'extérieur du Canada, construire,

spécisux. acheter, louer, ou autrement acquérir et détenir, 20
développer, exploiter, maintenir, contrdler, louer, mort-
gager, grever de priviléges, vendre, transporter ou
autrement aliéner et faire valoir tous pipe-lines inter-
provinciaux et/ou internationaux et tous ouvrages s’y ;
rapportant pour recueillir, traiter, raffiner, appréter, 25§
transmettre, transporter, emmagasiner et livrer du gaz
naturel et artificiel ainsi que d’autres hydrocarbures
gazeux ou liquides; acheter ou autrement acquérir,
appréter, raffiner, traiter, transmettre, transporter, :
vendre et distribuer du gaz naturel et artificiel ainsi 30 §
que d’autres hydrocarbures gazeux ou liquides, ou en i
disposer autrement; posséder, louer, vendre, mettre
en service et entretenir des aéronefs et des aéro-
dromes pour les fins de son entreprise, ainsi que les : |
aménagements nécessaires au service de ces aéronefs 35
et aérodromes; posséder, louer, mettre en service et ’
entretenir des réseaux de communication téléphoni-
que, télétypique et télégraphique entre stations et,

1938, c. 50. sous réserve de la Loi sur la radio, 1938, ainsi que de
toute autre loi concernant la radio, posséder, louer, 40
mettre en service et entretenir des aménagements de
communication radiophonique entre stations;

b) acheter, posséder, louer ou autrement acquérir et
développer et faire valoir et vendre des biens réels et
personnels, de quelque nature que ce soit, utilisés ou 45 |
capables d’étre utilisés relativement & son entreprise,
en faire le commerce et en disposer; et
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¢ ) exercer, accessoirement et incidemment aux fins et
objets énoncés dans la présente loi, les pouvoirs sui-
vants, & moins que ces pouvoirs ou 'un d’entre eux ne
soient expressément exclus par la présente loi, savoir:
les pouvoirs énoncés aux alinéas a ) a bb ) inclusivement 5
du premier paragraphe de l'article quatorze de la Loi
des compagnies, 1934.

7. Les dispositions des articles 39, 40, 59, 62, 63, 64, 65,
84, 91 et 94 de la Partie I de la Lot des compagnies, 1934,
s’appliquent & la Compagnie.  Toutefois, partout ou se 10
rencontrent dans ledit article 59 les mots «lettres patentes»
ou «lettres patentes supplémentaires», les mots «loi
spéciale» doivent leur étre substitués.

8. Les articles 149, 158, 163, 180, 186, 189 et 190 de la
Partie I11 de la Lot des compagnies, 193}, ne sont pas in- 15
corporés a la présente loi. ;

9. (1) La Compagnie ne doit consentir aucun prét a 'un
de ses actionnaires ou administrateurs, ni donner, soit
directement ou indirectement, soit par voie de prét, de
garantie, de provision de garantie ou autrement, aucune aide 20
financiére en vue d’un achat, ou relativement & un achat
fait ou & faire par quelque personne, d’actions de la Compa-
gnie. Toutefois, rien au présent article ne doit étre inter-
prété comme prohibant:

a) le consentement, par la Compagnie, de préts a des per- 25
sonnes, autres que des administrateurs, de bonne foi &
I’emploi de la Compagnie, en vue de leur permettre
d’acheter ou de construire ou de les aider & acheter ou
construire des maisons de logement qu’elles occuperont
elles-mémes; et la Compagnie peut recevoir, de ces 30
employés, des morts-gages ou autres garanties pour
I’amortissement de ces préts;

b) la provision, par la Compagnie, conformément &
quelque plan alors en vigueur, de deniers en vue de
I’achat, par des fiduciaires, d’actions entiérement acquit- 35
tées du capital social de la Compagnie, pour étre déte-
nues par les employés de la Compagnie ou & leur béné-
fice, y compris un administrateur occupant une situation
ou emploi rémunéré dans la Compagnie; ou

¢) le consentement, par la Compagnie, de préts a des per- 40
sonnes autres que des administrateurs, de bonne foi a
I'emploi de la Compagnie, en vue de leur permettre
d’acheter des actions entiérement acquittées du capital
social de la Compagnie pour étre détenues par elles-
mémes 3 titre d’usufruit. 45 §

(2) Les pouvoirs établis sous l'autorité des alinéas b) et

c¢) du premier paragraphe du présent article seront exercés
seulement par voie de réglement.
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(3) Si la Compagnie consent quelque prét en violation
des dispositions ci-dessus, tous les administrateurs et fone-
tionnaires de la Compagnie qui 'auront exécuté ou y auront
consenti seront, jusqu’'au remboursement de ce prét, con-
jointement et solidairement responsables & la Compagnie,
ainsi qu’a ses créanciers, des dettes de la Compagnie alors
ou subséquemment contractées. Toutefois, pareille responsa-
bilité sera limitée au montant du prét et des intéréts.

10. Le rachat ou l'achat pour annulation d’actions
privilégiées entierement acquittées, créées par réglement 10
suivant les dispositions de la présente loi, conformément 2
quelque droit de rachat ou d’achat pour annulation réservé
en faveur de la Compagnie dans les dispositions qui se
rattachent & ees actions privilégiées, ou le rachat ou ’achat
pour annulation d’actions entiérement acquittées d’une caté- 15
gorie quelconque, qui ne sont pas des actions communes ou
ordinaires, et a I"égard desquelles les réglements établissent
ce droit de rachat ou d’achat, conformément aux dispositions
de ces réglements, ne doit pas étre considéré comme étant
une réduction du capital versé de la Compagnie, si ce 20
rachat ou cet achat pour annulation est fait & méme le
produit d’une émission d’actions opérée aux fins de ce
rachat ou de cet achat pour annulation; ou si

a) aucun dividende cumulatif n’est en retard sur les

actions privilégiées ou sur les actions de la catégorie & 25 §
I'égard de laquelle existe ce droit de rachat ou d’achat,
et qui sont ainsi rachetées ou achetées pour annulation;
et

b) si ce rachat ou cet achat pour annulation de ces actions /

entiérement acquittées est opéré sans affaiblissement du 30 §
capital de la Compagnie, au moyen de paiements &
méme les profits nets vérifiés de la Compagnie que les
administrateurs ont mis de c6té en vue de pareil rachat
ou de pareil achat pour annulation, et si ces profits nets
sont alors disponibles pour étre appliqués a titre d’actif 35 §
liquide de la Compagnie, d’aprés le dernier bilan de
la Compagnie, certifié par les vérificateurs de la Com-
pagnie, et dressé jusqu’a une date d’au plus quatre-
vingt-dix jours avant ce rachat ou cet achat pour
annulation, et aprés qu’effet a été donné & ce rachat ou 40
a cet achat pour annulation. s
Et sous réserve de ce qui précéde, toutes pareilles actions
peuvent étre rachetées ou achetées pour annulation par la
Compagnie, aux termes et de la maniére indiqués dans les »
dispositions qui se rattachent i ces actions; et I'excédent 45 §
résultant de ce rachat ou de cet achat pour annulation est
désigné comme excédent de capital, que la Compagnie ne
devra ni réduire ni répartir sauf de la maniére prévue dans
une loi subséquente du Parlement du Canada.
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Commission ~ 11. La Compagnie peut payer une commission & n’im-

eriptions. ~ porte quelle personne, en considération de sa souscrip-
tion ou de son engagement 3 souscrire, de fagon absolue ou
conditionnelle, & des actions, obligations, débentures, actions- b
débentures ou autres valeurs de la Compagnie, ou pour avoir 5
obtenu ou s’étre engagée 4 obtenir des souscriptions, absolues
ou conditionnelles, & des actions, obligations, débentures,
actions-débentures ou autres valeurs de la Compagnie.

Réserve. Toutefois, & 'égard d’actions, cette commission ne doit pas
dépasser dix pour cent du montant qui en est réalisé. 10
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Loi constltuant en corporation «Traders Genera.l Insurance
Company».

Premiére lecture, le mereredi, 7 février 1051.

- L’honorable sénateur CAMPBELL.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
1951




4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL G.

Loi constituant en corporation «Traders General Insurance
Company ». -

NONSIDERANT que les personnes ci-aprés nommées ont,
par voie de pétition, demandé que soient établies les
dispositions législatives ci-dessous énoncées, et qu’il est a
propos d’accéder A cette demande: A ces causes, Sa Majesté,
~sur I’avis et du consentement du Sénat et de la Chambre des 5
Communes du Canada, décréte:

Préambule.

Constitution. ~ X, L’honorable Ray Lawson, financier, de la ville d’Oak-
ville, province d’Ontario, William F. Spry, agent exécutif
d’assurance, John S. Dickson, courtier, Bethune Larratt
Smith, procureur, tous de la cité de Toronto, province 10
d’Ontario, et Theodore R. O. Meighen, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, avocat, ainsi que les autres per-
sonnes qui deviendront actionnaires de la compagnie, sont

TEN constitués en une corporation portant nom: «Traders

corporatif.  (General Insurance Company », ci-aprés dénommée «la Com- 15
pagnie ».

;‘;g;'exlillrlissf 2. Les personnes nommées A Darticle premier de la

provisoires.  PTésente loi sont les administrateurs provisoires de la Com-
pagnie.

Capitalsocial. - 3, Le capital social de la Compagnie est de un million 20

de dollars.
Mtwas A 4. Le montant -3 souscrire avant la convocation de
i I'assemblée générale pour I’élection des administrateurs est
I'assemblée 1 2
e ng de deux cent cinquante mille dollars.
Sidge social. 5. Le siége social de la Compagnie est en la cité de 25

Toronto, province d’Ontario,
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6. La Compagnie peut entreprendre et pratiquer toutes
les classes d’assurances suivantes ou l'une quelconque
d’entre elles, et conclure des contrats a cet effet:
a ) assurance contre l'incendie;

b) assurance contre les accidents; 53

¢ ) assurance des aéronefs;

d) assurance de 'automobile; :
e) assurance des chaudiéres & vapeur;

f) assurance du crédit;

g ) assurance contre les tremblements de terre; 10

h) assurance contre les explosions;

1) assurance contre la chute d’aéronefs;

j ) assurance contre le faux; :

k) assurance de garantie; %

l) assurance contre la gréle; 15
m) assurance contre impact de véhicules;

n ) assurance des transports & intérieur;

o) assurance du bétail;

p) assurance maritime;

¢) assurance des machines; 20
r, assurance des biens personnels; :

s ) assurance contre le bris des glaces;

t) assurance des biens immobiliers;

u ) assurance contre la maladie;

v) assurance contre le bris des conduites d’eau; 25
w) assurance contre le vol;

x) assurance contre les dommages causés par 'eau;

y) assurance contre les intempéries;

z) assurance contre les tempétes de vent.

7. (1) La Compagnie ne doit pas commencer d’opé- 30
rations d’assurance avant que deux cent cinquante mille
dollars de son capital social aient été souscrits de bonne
foi, et que ce montant y ait été versé. Elle pourra alors
pratiquer Passurance contre l'incendie, 1’assurance contre
les accidents, l'assurance de l’automobile, 1’assurance de 35
garantie, l’assurance des transports & lintérieur, l’assu-
rance des biens personnels, 1’assurance'contre le vol, et,
en outre, 'assurance contre les agitations civiles, I’assurance
contre les tremblements de terre, Passurance contre les
explosions restreintes ou internes, ’assurance contre la 40
chute d’aéronefs, 'assurance contre impdact de véhicules,
I'assurance restreinte contre la gréle, ’assurance contre le
bris des conduites d’eau, I’assurance contre les intempéries,
I'assurance contre les dommages causés par leau, I'assu-
rance contre les tempétes de vent, restreintes & ’assurance 45
des mémes biens tels qu’assurés en vertu d’une police
d’assurance de la Compagnie contre incendie. :

(2) La Compagnie ne doit pas commencer une des autres
classes d’opérations autorisées a I’article six de la présente loi
avant que le capital versé, ou que le capital versé joint & 50
I'excédent, ait été augmenté d’un montant ou de montants
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correspondant & la nature de la classe ou des classes supplé-
mentaires d’opérations comme suit, savoir: pour ’assurance
des aéronefd, ladite augmentation doit étre d’au moins
vingt mille dollars; pour 'assurance des chaudiéres & vapeur,
a l'exclusion de l'assurance des machines, d’au moins vingt
mille dollars; pour 'assurance contre les agitations civiles,
d’au moins cinq mille dollars; pour 'assurance du crédit,
d’au moins vingt mille dollars; pour 'assurance contre les
tremblements de terre, d’au moins dix mille dollars; pour
I'assurance contre les explosions, d’au moins vingt mille
dollars; pour l'assurance contre la chute d’aéronefs, d’au
moins dix mille dollars; pour ’assurance contre le faux, d’au
moins vingt mille dollars; pour 'assurance contre la gréle,
d’au moins vingt-cinq mille dollars; pour 'assurance contre
impact de véhicules, d’au moins cinq mille dollars; pour
I'assurance du bétail, d’au moins vingt-cinq mille dollars;
pour l'assurance des machines, d’au moins vingt mille
dollars; pour l’assurance maritime, d’au moins cinquante
mille dollars; pour lassurance contre le bris des glaces,
d’au moins dix mille dollars; pour l’assurance des biens
immobiliers, d’au moins dix mille dollars; pour I’assurance
contre la maladie, d’au moins dix mille dollars; pour I’assu-
rance contre le bris des conduites d’eau, d’au moins dix
mille dollars; pour P’assurance contre les dommages causés
par l'eau; d’au moins dix mille dollars; pour l'assurance
contre les intempéries, d’au moins dix mille dollars; pour
I'assurance contre les tempétes de vent, d’au moins vingt-
cinqg mille dollars. ;

(3) La Compagnie doit, pendant les cinq années qui
suivent la date de son enregistrement en vue de pratiquer
I'assurance contre 'incendie, augmenter son capital versé et
son excédent de maniére que, 4 la fin de la premiére année,
le capital versé joint & 'excédent dépasse d’au moins quinze
mille dollars la somme exigée d’aprés les paragraphes précé-
dents du présent article, et, & la fin de la deuxiéme année,
d’au moins trente mille dollars la somme ainsi exigée, et, &
la fin de la troisiéme année, d’au moins quarante-cinq mille
dollars la somme ainsi exigée, et, & la fin de la quatriéme
année, d’au moins soixante mille dollars la somme ainsi
exigée, et, & 1a fin de la cinquiéme année, d’au moins soixante-
quinze mille dollars la somme ainsi exigée.

(4) Nonobstant toute disposition contraire contenue au
présent article, la Compagnie pourra pratiquer 'une ou
toutes les classes d’assurances autorisées & l'article six de
la présente loi lorsque le montant du capital souserit attein-
dra au moins deux cent cinquante mille dollars, et que le
montant versé sur son capital souscrit, joint & I’excédent,
atteindra au moins cinq cent mille dollars.

(5) Au présent article, le mot «excédent» signifie le
surplus de Pactif sur le passif, y compris le montant versé
au eompte du capital social et la réserve des primes non
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acquises calculées au proraia de la pénode non expn.‘ée de}
toutes les polices en vigueur de la Compagnie.

i 8. La Lot des compagmes d’assurance canadiennes et
oy T lmtanmques, 1932, s’applique & la Compagnie.




Quatridme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL G. /

Loi constituant en corporation «Traders General Insurance
Company ».

ADOPTE PAR LE SENAT LE 20 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
73797 1951




4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL G.

Loi constituant en corporation «Traders General Insurance
Company ».

kbl CONSIDERANT que les personnes ci-aprés nommées ont,
par voie de pétition, demandé que soient établies les

dispositions législatives ci-dessous énoncées, et qu’il est a

propos d’accéder & cette demande: A ces causes, Sa Majesté,

sur I’avis et du consentement du Sénat et de la Chambre des 5
Communes du Canada, décréte:

Constitution. M. L’honorable Ray Lawson, financier, de la ville d’Oak-
ville, province d’Ontario, William F. Spry, agent exécutif
d’assurance, John 8. Dickson, courtier, Bethune Larratt j
Smith, procureur, tous de la cité de Toronto, province 10
d’Ontario, et Theodore R. O. Meighen, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, avocat, ainsi que les autres per-
sonnes qui deviendront actionnaires de la compagnie, sont

Kok constitués en une corporation portant nom: «Traders

corporatil.  (General Insurance Company », ci-aprés dénommée «la Com- 15
pagnie ).

o s 2. Les personnes nommées a larticle premier de la

provisoires,  Présente loi sont les administrateurs provisoires de la Com-
pagnie.

Capitalsocial. 3, Te capital social de la Compagme est de un million 20
de dollars.

Montant & 4. Le montant A souscrire avant la convocation de

SoUH™®  J’assemblée générale pour I'élection des administrateurs est

avant

‘lz'gsztraal'rllglée de deux cent cinquante mille dollars.

Sidge social. 3. Le s1ege social de la Compagnie est en la cité de 25
Toronto, province d’Ontario.
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e 6. La Compagnie peut entreprendre et pratiquer toutes
autoristes,  les classes d’assurances suivantes ou l'une quelconque
d’entre elles, et conclure des contrats a cet effet:
a ) assurance contre 'incendie; :
b) assurance contre les accidents; 54
¢ ) assurance des aéronefs; /
d ) assurance de 'automobile;
¢ ) assurance des chaudiéres & vapeur;
f) assurance du crédit; :
g ) assurance contre les tremblements de terre; 10
h) assurance contre les explosions;
1) assurance contre la chute d’aéronefs;
J) assurance contre le faux;
k) assurance de garantie;
l) assurance contre la gréle; 15
m ) assurance contre impact de véhicules; '
n) assurance des transports & U'intérieur;
0) assurance du bétail;
p) assurance maritime;
g ) assurance des machines; 20
r) assurance des biens personnels;
s) assurance contre le bris des glaces; -
t) assurance des biens immobiliers;
u ) assurance contre la maladie;
v) assurance contre le bris des conduites d’eau; 25
w ) assurance contre le vol;
x ) assurance contre les dommages causés par I'eau;
y ) assurance contre les intempéries;®
z) assurance contre les tempétes de vent.

Montant A 7. (1) La Compagnie ne doit pas commencer d’opé- 30

souscrire et - rations d’assurance avant que deux cent cinquante mille

capital avant dollars de son capital social aient été souscrits de bonne

le commence- foi et que ce montant y ait été versé. Elle pourra alors

opérations.  pratiquer l’assurance contre l'incendie, I’assurance contre
les accidents, 'assurance de l’automobile, 'assurance de 35
garantie, 'assurance des transports & lintérieur, l’assu-
rance des biens personnels, l'assurance contre le vol, et,
en outre, assurance contre les agitations civiles, ’assurance
contre les tremblements de terre, ’assurance contre les
explosions restreintes ou internes, l’assurance contre la 40 |
chute d’aéronefs, ’assurance contre impact de véhicules, b |
I'assurance restreinte contre la gréle, I’assurance contre le
bris des conduites d’eau, I'assurance contre les intempéries,
I'assurance contre les dommages causés par 'eau, I'assu-
rance contre les tempétes de vent, restreintes & ’assurance 45 §
des mémes biens tels qu’assurés en vertu d’'une police
d’assurance de la Compagnie contre l'incendie.

Montants (2) La Compagnie ne doit pas commencer une des autres

Z;’i’;‘élsé‘;ff; classes d’opérations autorisées a I’article six de la présente loi

certaines avant que le capital versé, ou que le capital versé joint & 50 °

fil%ssgrsations. I’excédent, ait été augmenté d’un montant ou de montants
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. 3
correspondant & la nature de la classe ou des classes supplé-
mentaires d’opérations comme suit, savoir: pour ’assurance
des aéronefs, ladite augmentation doit étre d’au moins
vingt mille dollars; pour I’assurance des chaudiéres & vapeur,
a 'exclusion de 'assurance des machines, d’au moins vingt
mille dollars; pour I'assurance contre les agitations civiles,
d’au moins cinq mille dollars; pour 'assurance du erédit,
d’au moins vingt mille dollars; pour I'assurance contre les
tremblements de terre, d’au moins dix mille dollars; pour
I’assurance contre les explosions, d’au moins vingt mille 10
dollars; pour l'assurance contre la chute d’aéronefs, d’au
moins dix mille dollars; pour ’assurance contre le faux, d’au
moins vingt mille dollars; pour 'assurance contre la gréle,
d’au moins vingt-cinq mille dollars; pour I’assurance contre
impact de véhicules, d’au moins cinq mille dollars; pour 15
Iagsurance du bétail, d’au moins vingt-cinq mille dollars;
pour l'assurance des machines, d’au moins vingt mille
dollars; pour I'assurance maritime, d’au moins cinquante
mille dollars; pour ’assurance contre le bris des glaces,
d’au moins dix mille dollars; pour ’assurance des biens 2(
immobiliers, d’au moins dix mille dollars; pour I’assurance
contre la maladie, d’au moins dix mille dollars; pour I’assu-
rance contre le bris des conduites d’eau, d’au moins dix
mille dollars; pour 'assurance contre les dommages causés
par l'eau, d’au moins dix mille dollars; pour l’assurance 25
contre les intempéries, d’au moins dix mille dollars; pour
I’assurance contre les tempétes de vent, d’au moins vingt-
cinq mille dollars.

(3) La Compagnie doit, pendant les cinq années qui
suivent la date de son enregistrement en vue de pratiquer 30
P’assurance contre 'incendie, augmenter son capital versé et
son excédent de maniére que, & la fin de la premiére année,
le capital versé joint & I'excédent dépasse d’au moins quinze
mille dollars la somme exigée d’aprés les paragraphes précé-
dents du présent article, et, & la fin de la deuxiéme année, 358
d’au moins trente mille dollars la somme ainsi exigée, et, &
la fin de la troisiéme année, d’au moins quarante-cinq mille
dollars la somme ainsi exigée, et, & la fin de la quatriéme
année, d’au moins soixante mille dollars la somme ainsi
exigée, et, 4 la fin de la cinquiéme année, d’au moins soixante- 4
quinze mille dollars la somme ainsi exigée.

(4) Nonobstant toute disposition contraire contenue au
présent article, la Compagnie pourra pratiquer l'une ou
toutes les classes d’assurances autorisées & l’article six de
la présente loi lorsque le montant du capital souscrit attein- 4
dra au moins deux cent cinquante mille dollars, et que le
montant versé sur son capital souscrit, joint & l'excédent,
atteindra au moins cinq cent mille dollars. -

(5) Au présent article, le mot «excédent» signifie le
surplus de l'actif sur le passif, y compris le montant versé 50
au compte du capital social et la réserve des primes non






acquises calculées au prorata de la pénod%‘non exmréav de
toutes les pohces en wgueur de la Com:pagme RRTHEE .; i

' g?;!?,lg- SO La Loi des compagmes d’assuramc oanadwnnes et
s el brztann‘l,ques, 1932, s apphque ala Compagme.
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1902, c. 58.

Changement
de nom.

Aucune
modification
aux droits
existants.

4e Session, 21e Parlement, 15 GMe VI, 1951,
SENAT DU CANADA
BILL H.

Lol concernant 1’Association Dominion des Comptables
incorporés.

OONSIDERAN-T que 1’Association Dominion des Comp-
tables incorporés, corporation constituée par le chapitre
cinquante-huit des Statuts de 1902, a, par voie de pétition,
demandé que soient établies les dispositions législatives ci-
dessous énoncées et qu’il est 4 propos d’accéder A cette
demande: A ces causes, Sa Majesté; sur I'avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, - déeréte:- : S o y

I. Le nom ‘de IAssociation Dominion dés Comptables

incorporés, ci-aprés: dénommée «!’Associationy, est changé 10

en celui de «Institut Canadien des Comptables Agréés»;
mais ce changement de nom ne doit en aucune maniére
diminuer ou modifier les droits ou engagements de I’Asso-
ciation, ni leur porter atteinte, ni diminuer ou modifier

aucun legs, don ou donation maintenant faite eu qui pourra 15

subséquemment étre faite & 1’Association, soit sous son
nom initial, soit sous son nouveau nom,.ni leur porter
atteinte; et ce changement de nom ne deit en aucune maniére
avoir d’effet sur une instance ou procédure maintenant

pendante intentée par 1’Association ou contre elle, ni sur 20

aucun jugement existant en sa faveur ou contre elle, laquelle
instance ou procédure peut, nonobstant ce changement de
nom de I’Association, étre poursuivie ou continuée, et lequel
jugement peut étre exéeuté comme si la présente loi n’elt
pas été adoptée. :

25




4

J : ,
NOTES EXPLICATIVES.

1. Les membres de I’ Association ont depuis quelque temps

- constaté que l'absence du mot «Canada» ou «canadieny,

dans Pappellation de leur Association leur nuit particuliére-
ment dans leurs tractations avec des organisations inter-
nationales de comptables. Pour ece motif et pour d’autres,
on a pensé que le nom de I’Association devrait étre: «The
Canadian Institute of Chartered Accountantsy, et en fran-
cais: «L’Institut Canadien des Comptables Agréés».
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4e Session, 21e Parlemet;t, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL H.

Loi concernant 1’Association Dominion des Comptables
- incorporés. :

OON SIDERANT que I’Association Dominion des Comp-
tables incorporés, corporation constituée par le chapitre
cinquante-huit des Statuts de 1902, a, par voie de pétition,
demandé que soient établies les dispositions législatives ci-
dessous énoncées et qu’il est & propos d’accéder & cette 5
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte:

1. Le nom de I’Association Dominion des Comptables
incorporés, ci-aprés dénommée «I’Association», est changé 10
en celui de «Institut Canadien des Comptables Agréésy;
mais ce changement de nom ne doit en aucune maniére
diminuer ou modifier les droits ou engagements de I’Asso-
ciation, ni leur porter atteinte, ni diminuer ou modifier.
aucun legs, don ou donation maintenant faite ou qui pourra 15
subséquemment étre faite & 1’Association, soit sous son
nom initial, soit sous son nouveau ‘nom, ni leur porter
atteinte; et ce changement de nom ne doit en aucune maniére
avoir d’effet sur une instance ou procédure maintenant
pendante intentée par I’Association ou contre elle, ni sur 20
aucun jugement existant en sa faveur ou contre elle, laquelle
instance ou procédure peut, nonobstant ce changement de
nom de I’Association, étre poursuivie ou continuée, et lequel
jugement peut étre exéeuté comme si la présente loi n’efit
pas été adoptée. 25




Za b

NOTES EXPLICATIVES.

1. Les membres de I’ Association ont depuis quelque temps
constaté que I'absence du mot «Canada» ou «canadien),
dans P'appellation de leur Association leur nuit particuliére-
ment dans leurs tractations avec des organisations inter-

nationales de comptables. Pour ce motif et pour d’autres,

on a pensé que le nom de I’Association devrait étre: «The
Canadian Institute of Chartered Accountants», et en fran-

Gais: «L’Institut Canadien des Comptables Agréésy.
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Préambule,

Dissolution
du mariage,

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL 1.

Loi pour faire droit & John Andfew Hague.

CONSIDERANT que John Andrew Hague, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Montréal, province
de Québec, gérant, a, par voie de pétition, allégué que, le
troisiéme jour de juillet 1943, en ladite cité, il a été marié &
Catherine Christina Sullivan, célibataire, alors de ladite cité;
considérant que le pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son épouse, ledit mariage
soit dissous; considérant que ce mariage et cet adultére ont °
été établis par la preuve fournie, et qu'il est & propos d’ac-
corder au pétitionnaire ce qu’il demande: A ces causes, Sa 1
Majesté, sur lavis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre John Andrew Hague et
Catherine Christina Sullivan, son épouse, est dissous par
la présente loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment audit John Andrew
Hague de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si son
union aveec ladite Catherine Christina Sullivan n’e(t pas
été célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951

SENAT DU CANADA

BILL I.

Loi pour faire droit & John Andrew Hague.

Préambule.  (YONSIDERANT que John Andrew Hague, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Montréal, province
de Québec, gérant, a, par voie de pétition, allégué que, le
troisiéme jour de juillet 1943, en ladite cité, il a été marié a
Catherine Christina Sullivan, célibataire, alors de ladite cité;
considérant que le pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son épouse, ledit mariage
soit dissous; considérant que ce mariage et cet adultére ont
été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’ac-
corder au pétitionnaire ce qu’il demande: A ces causes, Sa 1
Majesté, sur Pavis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte:

Dissolutionf 1. Le mariage contracté entre John Andrew Hague et
tmaniages . Catherine Christina Sullivan, son épouse, est dissous par
la présente loi et demeurera i tous égards nul et de nul effet. 15

Droit de se 2, Il est permis dés ce moment audit John Andrew

remarier-— Hague de contracter mariage, 4 quelque époque que ce soit,
avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si son
union avec ladite Catherine Christina Sullivan n’elit pas
été célébrée. .
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.,

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL J.

Loi pour faire droit & Jane Louise Welle Kennedy.

CONSIDERANT que Jane Louise Welle Kennedy, de-
meurant en la cité de Montréal, province de Québec,
épouse de David Joseph Kennedy, domicilié au Canada et
demeurant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que
lui et elle ont été mariés le treiziéme jour de mai 1944, en
ladite cité, et qu’elle était alors Jane Louise Welle; consi-
dérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos 1008
d’accorder i la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces j
causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, déeréte: .

1. Le mariage contracté entre Jane Louise Welle et David %
Joseph Kennedy, son époux, est dissous par la présente loi 198
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Jane Louise
Welle de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si %
SO{I union avec ledit David Joseph Kennedy n’etit pas été 208
célébrée. |



Quatrieme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA
T BILL &

Lot pour faire droit & Jane Louise Welle Kennedy.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA
BILL J.

Loi pour faire droit & Jane Louise Welle Kennedy.

Préambule. CONSIDERANT que Jane Louise Welle Kennedy, de-
meurant en la cité de Montréal, province de Québec,
épouse de David Joseph Kennedy, domicilié au Canada et
demeurant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que
lui et elle ont été mariés le treiziéme jour de mai 1944, en &
ladite cité, et qu’elle était alors Jane Louise Welle; consi-
dérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos 10
d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces .
causes, Sa Majesté, sur Pavis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Jane Louise Welle et David
dumariage.  Joseph Kennedy, son époux, est dissous par la présente loi 15
et demeurera A tous égards nul et de nul effet. ;

Dot do o 2. Il est permis dés ce moment & ladite Jane Louise
remarier. Welle de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si
son union avee ledit David Joseph Kennedy n’etit pas été 20
célébrée. '
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
$ENAT DU CANADA

BILL K.

¥ | :

Loi pour faire droit & Frances Danforth Stephens Ross
- de Lall. '

YONSIDERANT que Frances Danforth Stephens Ross
de Lall, demeurant en la cité de Westmount, province
de Québec épouse de Oscar Daniel de Lall, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Montréal, 'dite province,
a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés
le dix-huitiéme jour de février 1944, en ladite cité, et qu’elle
était alors Frances Danforth Stephens Ross; considérant
que la pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére
depuis lors commis par son époux, ledit mariage soit dissous;
et considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis 1
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder a la
pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur 'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décrete:

1. Le mariage contracté entre Frances Danforth Stephens 1!
Ross et Oscar Daniel de Lall, son époux, est dissous par la
présente loi et demeurera a tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment 4 ladite Frances Danforth
Stephens Ross de contracter mariage, & quelque époque que
ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 2
si 1son union avec ledit Oscar Daniel de Lall n’elit pas été
célébrée.
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Loi pour faire droit a Frances Danforth Stephens Ross
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Dissolution
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951,

SENAT DU CANADA

BILL K.

Loi pour faire droit & Frances Danforth Stephens Ross
de Lall.

VONSIDERANT que Frances Danforth Stephens Ross
de Lall, demeurant en la cité de Westmount, province
de Québeo épouse de Oscar Daniel de Lall, .dom1c1hé au
Canada et demeurant en la cité de Montréal, 'dite province,
a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont 6té mariés
le dix-huitiéme jour de février 1944, en ladite cité, et qu’elle
était alors Frances Danforth Stephens Ross; considérant
que la pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére
depuis lors commis par son époux, ledit mariage soit dissous;
et considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder a la
pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur Pavis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, «déecréte:

1. Le mariage contracté entre Frances Danforth Stephens
Ross et Oscar Daniel de Lall, son époux, est dissous par la
présente loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Frances Danforth
Stephens Ross de contracter mariage, 4 quelque époque que

5

10

15

ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20

si son union avec ledit Oscar Daniel de Lall n’elit pas été
célébrée.
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Dissolution

du mariage.

Droit de se
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL L.

Loi pour faire droit & Daphne May Hodgson Frosst.

CONSIDERANT que Daphne May Hodgson Frosst,
demeurant en la ville de Mont-Royal, province de
Québec, épouse de Eliot Ballantyne Frosst, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Westmount, dite pro-
vince, a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont été
mariés le dixiéme jour de septembre 1946, en la cité de
Montréal, dite province, et qu’elle était alors Daphne May
Hodgson, célibataire; considérant que la pétitionnaire a
demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis
par son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant 1
que ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve

fournie, et qu'il est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce

qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du

consentement du Sénat et de la Chambre des Communes & .

du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Daphne May Hodgson et
Eliot Ballantyne Frosst, son époux, est dissous par la pré-
sente loi et demeurera a tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Daphne May

Hodgson de contracter mariage, & quelque époque que ce 208
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser

si son union avec ledit Eliot Ballantyne Frosst n’et pas
pas été célébrée.




BILL L.

Loi pour faire droit & Daphne May Hodgson Frosst.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951._
SENAT DU CANADA

BILL L.

Loi pour faire droit & Daphne May Hodgson Frosst.

ONSIDERANT que Daphne May Hodgson Frosst,

demeurant en la ville de Mont-Royal, province de
Québec, épouse de Eliot Ballantyne Frosst, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Westmount, dite pro-
vince, a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont été
mariés le dixiéme jour de septembre 1946, en la cité de
Montréal, dite province, et qu’elle était alors Daphne May
Hodgson, célibataire; considérant que la pétitionnaire a
demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis
par son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant 10
que ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve
fournie, et qu’il est & propos d’accorder i la pétitionnaire ce
qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du
consentement du Sénat et,de la Chambre des Communes
du Canada, décréte: 15

Préambule.

(’ﬂfﬁfg‘r’f;gg 1. Le mariage contracté entre Daphne May Hodgson et
Eliot Ballantyne Frosst, son époux, est dissous par la pré-
sente loi et demeurera tous égards nul et de nul effet.

sl el 2. II est permis dés ce moment & ladite Daphne May

' : Hodgson de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avec ledit Eliot Ballantyne Frosst n’edt pas
pas été célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA
BILL M.

Loi pour faire droit & Celia Frances Cantlie Molson.

i S CONSIDERANT que Celia Frances Cantlie Molson, de-
meurant en la cité de Montréal, province de Québec,
épouse de Thomas Henry Pentland Molson, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Westmount, dite province,
a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés
le septiéme jour de mars 1933, en ladite cité de Montréal,
et qu’elle était alors Celia Frances Cantlie, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit, dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére 1
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il ‘est a propos
d’accorder 4 la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces
causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

g 1. Le mariage contratté entre.Celia Frances Cantlie
“* et Thomas Henry Pentland Molson, son époux, est dissous
par la présente loi et demeurera i tous égards nul et de

nul effet.

Tt 2. Il est permis dés ce moment A ladite Celia Frances
3 Cantlie de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avec ledit Thomas Henry Pentland Molson
n’elit pas été célébrée.




" SENAT DU CANADA

BILL M.

Loi pour faire droit & Celia Frances Cantlie Molson.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
- 78985 1051
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Droit de se
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA s
BILL M.

Loi pour faire droit & Celia Frances Cantlie Molson.

YONSIDERANT que Celia Frances Cantlie Molson, de-

meurant en la cité de Montréal, province de Québec,
épouse de Thomas Henry Pentland Molson, domicilié au
Canada et demeurant en la cité de Westmount, dite province,
a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ‘ont 6té mariés
le septiéme jour de mars 1933, en ladite cité de Montréal,
et qu’elle était alors Celia Frances Cantlie, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est 4 propos
d’accorder & la pétitionnaire ce qu ‘elle demande: A ces
causes, Sa Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décreéte:

1. Le mariage contracté.entre Celia Frances Cantlie
et Thomas Henry Pentland Molson, son époux, est dissous
par la présente loi et demeurera 4 tous égards nul et de
nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Celia Frances

15

Cantlie de contracter mariage, 4 quelque époque que ce 20

soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avec ledit Thomas Henry Pentland Molson
n’et pas été célébrée.




Quatritme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.
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BILL N.
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Dissolution
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Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951,
SENAT DU CANADA
BILL N.

Loi pour faire dfoit & Noviand Wilter Tyner.
CONSIDERANT que Rowland Walter Tyner, domicilié |

au Canada et demeurant en la cité de Westmount, &

province de Québec, banquier, a, par voie de pétition, allégué

que, le trente et uniéme jour d’aolt 1929, en la ¢ité de

Montréal, dite provinece, il a été marié & Olive Amy Scobell, § "

célibataire, alors de ladite cité de Montréal; considérant
que le pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére

depuis lors commis par son épouse, ledit mariage soit ‘
dissous; considérant que ce mariage et cet adultére ont été

établis par la preuve fournie, et qu’il est a propos d’accorder
au pétitionnaire ce qu’il demande: A ces causes, Sa Majes-
té, sur Vavis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Rowland Walter Tyner et

Olive Amy Scobell, son épouse, est dissous par la présente 15

loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment audit Rowland Walter

Tyner de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si son

union avec ladite Olive Amy Scobell n’elit pas été célébrée.




Quatridme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

P 1ol 5, T el

SENAT DU CANADA
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T

BILL N.

Loi pour faire droit & Rowland Walter Tyner.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL N.

Loi pour faire droif, a Rowland Walter Tyner.

OONSIDERANT que Rowland Walter Tyner, domicilié
au Canada et demeurant en la cité de Westmount,
province de Québec, banquier, a, par voie de pétition, allégué
que, le trente et uniéme jour d’aolit 1929, en la cité de
Montréal, dite province, il a été marié a Olive Amy Scobell,
célibataire, alors de ladite cité de Montréal; considérant
que le pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére
depuis lors commis par son épouse, ledit mariage soit
dissous; considérant que ce mariage et cet adultére ont été
établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder
au pétitionnaire ce qu’il demande: A ces causes, Sa Majes-

té, sur I’avis et du consentement du Sénat et de la Chambre

des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Rowland Walter Tyner et
Olive Amy Scobell, son épouse, est dissous par la présente
loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

'

2. 11 est permis dés ce moment audit Rowland Walter
Tyner de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si son

10

15

union avec ladite Olive Amy Scobell n’eit pas été célébrée. 20 -




* Quatribme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA -
BILL O.

Loi pour faire droit & Maeve Mary Margaret McPherson
Mackenzie.

Préambule. CONSIDERANT que Maeve Mary Margaret McPherson
Mackenzie, demeurant en la ville de Mont-Royal, pro- .
vince de Québec, sténographe, épouse de David Duncan
Mackenzie, domicilié au Canada et demeurant en la cité
de North Bay, province d’Ontario, a, par voie de pétition,
allégué que lui et elle ont été mariés le trente et uniéme jour
de juillet 1943, en la cité de Toronto, dite province d’Ontario,
et qu’elle était alors Maeve Mary Margaret McPherson,
célibataire ; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux, 1
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est
a propos d’accorder a la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur Pavis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, déeréte: 15

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Maeve Mary Margaret
McPherson et David Duncan Mackenzie, son époux, est
dissous par la présente loi et demeurera i tous égards nul et
de nul effet. -

S0l S0 6 2. Il est permis dés ce moment A ladite Maeve Mary

Margaret McPherson de contracter mariage, & quelque
époque que ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légale-
ment épouser si son union avee ledit David Duncan Mac-
kenzie n’eit pas été célébrée.



Quatriéme Session‘, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL O.

i Loi pour faire droit & Maeve Mary Margaret McPherson
- Mackenzie.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL O.

Loi pour faire droit & Maeve Mary Margaret McPherson
Mackenzie.

GONSIDERANT que Maeve Mary Margaret McPherson
Mackenzie, demeurant en la ville de Mont-Royal, pro-
vince de Québec, sténographe, épouse de David Duncan
Mackenzie, domicilié au Canada et demeurant en la cité
de North Bay, province d’Ontario, a, par voie de pétition,
allégué que lui et elle ont été mariés le trente et uniéme jour
de juillet 1943, en la cité de Toronto, dite province d’Ontario,
et qu’elle était alors Maeve Mary Margaret McPherson,
célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux, 10
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu/il est
a propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communesdu Canada, décréte: 15

1. Le mariage contracté entre Maeve Mary Margaret
McPherson et David Duncan Mackenzie, son époux, est
dissous par la présente loi et demeurera 4 tous égards nul et
de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Maeve Mary 20
Margaret McPherson de contracter mariage, & quelque
époque que ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légale-
ment épouser si son union avee ledit David Duncan Mae-
kenzie n’elit pas été célébrée.



Quatrieme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA
BILL P.

Loi poixr faire droit & Judith Francis Cohen Besner.

Premiére lecture, le lundi 12 février 1951.

I’honorable Président du comité
des divorces.
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EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
% CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
79137 1951

o
-



Préambule.

Dissolution
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Droit de se
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL P.

Loi pour faire droit & Judith Francis Cohen Besner.

OONSIDERANT que Judith Francis Cohen Besner,
demeurant en la cité de Westmount, province de Québec,
épouse de Mortimer Besner, domicilié au Canada et demeu-
rant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et
elle ont été mariés le dix-septiéme jour de décembre 1946,
en ladite cité, et qu’elle était alors Judith Francis Cohen,
célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé
que, pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et  §
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il 10

est & propos d’accorder a la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Judith Francis Cohen et-
Mortimer Besner, son époux, est dissous par la présente loi 15§
et demeurera & tous égards nul et de nul effet. 1

2. 1l est permis dés ce moment & ladite Judith Francis
Cohen de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son
union avec ledit Mortimer Besner n’eit pas été célébrée. 20



.

Quatrieme Session, Vingt et unieéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL P.

Loi pour faire droit & Judith Francis Cohen Besner.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
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Préambule.
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Droit de se
remazier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL P.

Loi pour faire droit & Judith Francis Cohen Besner.

CONSIDE‘RANT que Judith Francis Cohen Besner,
demeurant en la cité de Westmount, provinee de Québec,
épouse de Mortimer Besner, domicilié au Canada et demeu-
rant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et
elle ont été mariés le dix-septiéme jour de décembre 1946, 5

en ladite cité, et qu’elle était alors Judith Francis Cohen,
célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé
que, pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il 10
est & propos d’accorder 4 la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Judith Francis Cohen et
Mortimer Besner, son époux, est dissous par la présente loi 15
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Judith Francis
Cohen de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son s
union avec ledit Mortimer Besner n’etit pas été célébrée. 20



SENAT DU CANADA

BILL Q.
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- d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage soit

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL Q.

Loi pour faire droit & Edith Mary Bentley Towler.

ONSIDERANT que Edith Mary Bentley Towler, de-

meurant en la cité de Lachine, province de Québec,
sténographe, épouse de Leslie Towler, domicilié au Canada
et demeurant en la cité de Montréal, dite province, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le
troisiéme jour de juin 1931, en ladite cité de Montréal, et
qu’elle était alors Edith Mary Bentley, célibataire; consi-
dérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause

dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére ont 1€
été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’ac-
corder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes,
Sa Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte: )
1. Le mariage contracté entre Edith Mary Bentley et 15

Leslie Towler, son époux, est dissous par la présente loi et
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment i ladite Edith Mary
Bentley de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20
si son union avec ledit Leslie Towler n’elit pas été célébrée.



SENAT DU CANADA

BILL Q.

Loi pour faire droit & Edith Mary Bentley Towler.

\

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
1951




4e‘Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA
BILL Q.

Loi pour faire droit & Edith Mary Bentley Towler.

Préambule.  ONSIDERANT que Edith Mary Bentley Towler, de-
meurant en la cité de Lachine, province de Québec,
sténographe, épouse de Leslie Towler, domicilié au Canada
et demeurant en la cité de Montréal, dite province, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le 5
troisiéme jour de juin 1931, en ladite cité de Montréal, et
qu’elle était alors Edith Mary Bentley, célibataire; consi-
dérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage soit
dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére ont 10
été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’ac-
corder a la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes,
Sa Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Edith Mary Bentley et 15
U mariage.  Leslie Towler, son époux, est dissous par la présente loi et
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment & ladite Edith Mary
romarier-  Bentley de contracter mariage, 4 quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20
si son union avec ledit Leslie Towler n’eit pas été célébrée.

~
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4e Session; 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL R.

Loi pour faire droit & Patricia Galley Mulvey.

CONSIDERANT que Patricia Galley Mulvey, demeurant
en la cité de Montréal, province de Québee, commise,
épouse de Gerard Edmund Mulvey, domicilié au Canada
et demeurant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué
que lui et elle ont été mariés le vingt-troisiéme jour de
juillet 1946, en la cité de Winnipeg, province de Manitoba,
et qu’elle était alors Patricia Galley, célibataire ; considérant
que la pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére
depuis lors commis par son époux, ledit mariage soit dissous;
et considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis 10
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder & la
pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur l'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Patricia Galley et Gerard 15~
Edmund Mulvey, son époux, est dissous par la présente loi
et demeurera A tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Patricia Galley
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec._
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son 20
union avec ledit Gerard Edmund Mulvey n’elit pas été
célébrée.



.»Q;l;uiéme Session, Vingt et uniéme Parlemeht, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL R.

Loi pour faire droit i Patricia Galley Mulvey.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.
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Droit de se
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL R.

Lol pour faire droit & Patricia Galley Mulvey..

CONSIDERANT que Patricia Galley Mulvey, demeurant
en la cité de Montréal, province de Québec, commise,
épouse de Gerard Edmund Mulvey, domicilié au Canada
et demeurant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué
que lui et elle ont été mariés le vingt-troisiéme jour de 5
juillet 1946, en la cité de Winnipeg, province de Manitoba,
et qu’elle était alors Patricia Galley, célibataire; considérant
que la pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére
depuis lors commis par son époux, ledit mariage soit dissous;
et considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis 10 °
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder a la ;
pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur 'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Patricia Galley et Gerard 15
Edmund Mulvey, son époux, est dissous par la présente loi
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Patricia Galley
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son 20
union avec ledit Gerard Edmund Mulvey n’elit pas été ‘
célébrée.




Quatrieme Session, Vingt et unidéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL S.

Loi pour faire droit & Ethel Kershaw Warren.
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Droit de se
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4é Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL S.

Loi pour faire droit & Ethel Kershaw Warren.

CGNSIDERANT que Ethel Kershaw Warren, demeurant
en la cité de Montréal, province de Québec, commise,
épouse de Victor Edward Warren, domicilié au Canada et
demeurant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que
lui et elle ont été mariés le vingt-quatriéme jour de décembre
1948, en ladite cité, et qu’elle était alors Ethel Kershaw,
célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage
et cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il 10
est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, déeréte:

1. Le mariage contracté entre Ethel Kershaw et Vietor
Edward Warren, son époux, est dissous par la présente loi 1
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment A ladite Ethel Kershaw
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son

union avee ledit Victor Edward Warren n’etit pas été 20

célébrée.




~ SENAT DU CANADA

BILL S.

Loi pour faire droit &4 Ethel Kershaw Warren.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlemen;, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL S.

Loi pour faire droit & Ethel Kershaw Warren.

CONSIDERANT que Ethel Kershaw Warren, demeurant
en la cité de Montréal, province de Québec, commise,
épouse de Victor Edward Warren, domicilié au Canada et
demeurant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que
lui et elle ont été mariés le vingt-quatriéme jour de décembre 5
1948, en ladite cité, et qu’elle était alors Ethel Kershaw,
célibataire ; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage
et cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il 10
est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Ethel Kershaw et Victor
Edward Warren, son époux, est dissous par la présente loi 15
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment a ladite Ethel Kershaw
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son
unljci)n avec ledit Victor Edward Warren n’eit pas été 20
célébrée.



Quatritme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.
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de Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL T.

Loi pour faire droit & Petrus (Peter) Surkala.

SsPatnble, CONSIDERANT que Petrus (Peter) Surkala, domicilié
au Canada et demeurant en la ville de Montebello,
province de Québec, gar¢on de table, a, par voie de pétition,
allégué que, le vingtiéme jour de décembre 1948, en la cité
de Montréal, dite province, il a été marié 4 Marie-Reine
Lepage, célibataire, alors de ladite cité; considérant que le
pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére depuis
lors commis par son épouse, ledit mariage soit dissous;
considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder au 1
pétitionnaire ce qu’il demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur Vavis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte:

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Petrus (Peter) Surkala et

dumariage.  ©arie-Reine Lepage, son épouse, est dissous par la présente 19
loi et demeurera a tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment audit Petrus (Peter)

e Surkala de contracter mariage, & quelque époque que ce

soit, avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si
son union avec ladite Marie-Reine Lepage n’elit pas été 2
célébrée.




Quatritme Session, Vingt et unitme Parlement, 15 George VI, 1951.

'SENAT DU CANADA

- BILL T.

Loi pour faire droit & Petrus kPeter) Surkala.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

. BILL T.

Loi pour faire droit & Petrus (Peter) Surkala.

Préambule, OONSIDERANT que Petrus (Peter) Surkala, domicilié
au Canada et demeurant en la ville de Montebello,
province de Québec, gargon de table, a, par voie de pétition,
allégué que, le vingtiéme jour de décembre 1948, en la cité
de Montréal, dite province, il a été marié & Marie-Reine
Lepage, célibataire, alors de ladite cité; considérant que le
pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére depuis
lors commis par son épouse, ledit mariage soit dissous;
considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder au 10
pétitionnaire ce qu’il demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur V'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte: :

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Petrus (Peter) Surkala et
- dumariage.  \arie-Reine Lepage, son épouse, est dissous par la présente 15
loi et demeurera a tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment audit Petrus (Peter)
remarier-  Surkala de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si =
son union avec ladite Marie-Reine Lepage n’elit pas été 20
célébrée.



Quatridme Session, Vingt et uni¢éme Parlement, 15 George VI, 1951.

 SENAT DU CANADA

BILL U.

Loi pour faire droit & Doris Demree McMullen.

Premiére lecture, le lundi 12“févrigr 1951.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit, de se
remarier.

4e Session; 2le VParlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL U.

Loi pour faire droit & Doris Demree McMullen.

CONSIDERANT que Doris Demree McMullen, demeu-
rant en la ¢ité de Verdun, province de Québec, coiffeuse,
épouse de Frank McMullen, domicilié au Canada et demeu-
rant en la cité de Montréal, dite province, a, par voie de
pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le neuviéme
jour de février 1942, en la cité de Winnipeg, province de
Manitoba, et qu’elle était alors Doris Demree, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére 10
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos ‘
d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces
causes, Sa Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Doris Demree et Frank 15
McMullen, son époux, est dissous par la présente loi et
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment a ladite Doris Demree
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son 20
union avec ledit Frank McMullen n’elit pas été célébrée.



" Quatridme Session, Vingt et unitme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL U.

Loi pour faire droit & Doris Demree McMullen.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 14 FEVRIER 1951.

')

OTTAWA
‘ EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
% IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
78657 . 1951




4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL U.

o

Loi pour faire droit & Doris Demree McMullen.

Préambule. ONSIDERANT que Doris Demree McMullen, demeu-
rant en la cité de Verdun, province de Québee, coiffeuse,

épouse de Frank McMullen, domicilié au Canada et demeu-
rant en la cité de Montréal, dite province, a, par voie de =
pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le neuviéme 5
jour de février 1942, en la cité de Winnipeg, province de
Manitoba, et qu’elle était alors Doris Demree, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause *
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére 10
ont, été étdblis par la preuve fournie, et qu'’il est & propos -
d’accorder i la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces
causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Diswolation 1. Le mariage contracté entre Doris Demree et Frank 15
U mariage. - MeMullen, son époux, est dissous par la présente loi et
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment & ladite Doris Demree

remarier- — de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son 20
union avec ledit Frank McMullen n’elit pas été célébrée.




Quatri Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.
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Premiére lecture, le mardi, 13 févriér 1951.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL V.
Loi modifiant la Loi de la Convention concernant les oiseaux
migrateurs.
fféisl??:g;- B A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
© 1050, 050, la Chambre des Communes du Canada, décréte:
Abrogation. 1. (1) Est abrogé le paragraphe deux de Dlarticle cing

de la Lot de la Convention concernant les oiseaux migrateurs,
chapitre cent-trente des Statuts revisés du Canada, 1927. 5

i (2) Les paragraphes trois et quatre dudit article cing sont
5 renumérotés comme paragraphes deux et trois, respective-
ment.
(3) Sont abrogés les paragraphes cing et six dudit article
cinq, et le suivant leur est substitué: 10
Gardes- «(4) Le gouverneur en conseil peut déclarer que les gar-

chasse®  des-chasse et gardes-péche d’une province sont des gardes-

gfggien‘ciéunc chasse ex officio en vertu de la présente loi; mais le para-

peuvent ¢tre  graphe deux de I'article douze ne s’applique pas a ces gardes. »

" déclarés

%ié‘i:i’_ 2. Est abrogé l'article sept de ladite loi, et le suivant lui 15
ez oficio. © ast substitué: '
Sent «7. Tout garde-chasse qui a raisonnablement lieu de

par le gafde- croire

chasse. a) que 'un des objets suivants, savoir: un fusil ou une

autre arme, des munitions, une chaloupe, une barque, 20
un canot, un bateau plat ou un vaisseau de n’importe .
quelle description, un attelage, un véhicule ou un autre
équipement, un véhicule & moteur ou un aéronef
quelconque, des appeaux, dispositifs ou du matériel »
quelconque, est ou a été employé en contraven- 25
tion ou aux fins de contrevenir & la présente 101 oud =3
quelque réglement; ou

b) que, en contraventlon de la présente loi ou de quelque
réglement, 'un quelconque des objets suivants, savoir:
un oiseau, un nid ou des ceufs a été pris, capturé ou 30
tué, ou est détenu en la possession de quelqu’un,




NOTES EXPLICATIVES.

Ce bill a pour principal objet d’accorder & un garde-chasse
le pouvoir de saisir des véhicules & moteur ou des aéronefs
qui ont été ou sont employés en contravention de la loi ou

des réglements.
11 est également projeté d’éclaircir la rédaction des articles
5 et 7 de la présente loi.

Article 1. (1) Le paragraphe (2) de l'article 5 est ainsi

congu:
«2. Ces personnes occupent leur charge durant bon plaisir et elles possédent,
pour les fins de la présente loi et de ladite Convention, les autres attributions et
fonctions que la présente loi et les réglements peuvent définir. »

1l est projeté d’abroger ce paragraphe comme n’étant plus
nécessaire. ;

(2) Renumérotage en conséquence.

(3) Les paragraphes (5) et (6) sont ainsi congus:

«5. Tous les fonctionnaires régulitrement nommés pour exécuter les dispo-
sitions de la Loi de chasse et de péche de 1’Ontario sont d’office gardes-chasse
sous le régime de la présente loi; mais le paragraphe deux de 'article douze de la
présente loi ne s’applique pas & ces fonctionnaires. :

6. Le gouverneur en son conseil peut, au moyen d’un arrété, étendre les dispo-
présente loi ne s’applique pas & ces fonctionnaires.
sitions du présent article aux gardes-chasse et gardes-péche de toute autre pro-
vince. »

Le paragraphe (3) a pour objet de rendre uniforme toutes
les dispositions concernant les provinces.

Article 2. L’article 7 est ainsi congu:

«7. Tout garde-chasse nommé sous 'autorité de la présente loi, qui a raison-
nablement lieu de croire
a) qu'un fusil ou une autre arme, des munitions, une chaloupe, une barque, un
canot, un bateau ou un vaisseau de toute description, ou qu’un attelage,
un véhicule ou un autre équipement que des appeaux ou dispositifs quel-
conques, sont ou ont été employés A des fins prohibées par la présente
loi ou par un réglement d'exécution; ou
b) que, contrairement aux dispositions de la présente loi ou d’un réglement
d’exécution, un oiseau, un nid ou des ceufs ont été pris, capturés ou tués,
ou sont gardés en la possession de quelqu’un,
peut en opérer la saisie, et il doit les remettre & un juge de paix; et le juge de paix
A qui cette remise est effectuée peut confisquer I'objet au nom de Sa Majesté. »

En plus d’en éclaircir la rédaction, les mots «véhicule &
moteur» ou «aéronef» ont été ajoutés dans cet article a la liste
des objets qui peuvent étre saisis lorsqu’il est constaté qu’ils
sont employés en contravention a la présente loi.



Entrée en
vigueur.

peut opérer la saisie de 'objet,

gEE W s
et il doit le remettre & un
juge de paix; et si le juge de paix & qui est remis l'objet
constate que 'objet a été employé en contravention ou aux
fins de contrevenir & la présente loi ou & quelque réglement,
ou a été pris, capturé ou tué, ou gardé en contravention a la
présente loi ou a quelque réglement, il peut émettre une
ordonnance pour confisquer 'objet au nom de Sa Majesté. »

3. La présente loi entrera en vigueur a la date que le 1
- gouverneur en conseil fixera par proclamation. i

I




Article 3. Lors de 'adoption de la présente loi, il sera né-
- cessaire que les gardes-chasse et les gardes-péche de la pro-
- vince d’Ontario soient déclarés des gardes-chasse ex officio
~ en vertu de la présente loi. Cette mesure sera prise immé-
~ diatement avant la proclamation qui mettra la loi en vigueur,
et la déclaration peut étre faite pour devenir effective & la
~ date ou sera proclamée la loi, tel que prévu a Varticle 12
 de la lot dinterprétation.
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Loi modifiant la Loi de la Convention concernant les oiseaux
migrateurs.
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1950, c. 50.

Abrogation.

Renumé-
rotage.

Gardes-
chasse et
gardes-
péche d’une
province
peuvent étre
déclarés
gardes-
chasse

ez officio.

Saisie et
confiscation
par le garde-
chasse.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL V.

Loi modifiant la Loi de la Convention concernant les oiseaux
migrateurs.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. (1) Est abrogé le paragraphe deux de l’article cing
de la Lot de la Convention concernant les oiseaux migrateurs,
chapitre cent-trente des Statuts revisés du Canada, 1927.

(2) Les paragraphes trois et quatre dudit article cinq sont
renumérotés comme paragraphes deux et trois, respective-
ment.

(3) Sont abrogés les paragraphes cinq et six dudit article
cing, et le suivant leur est substitué:

«(4) Le gouverneur en conseil peut déclarer que les gar-
des-chasse et gardes-péche d’une province sont des gardes-
chasse ex officio en vertu de la présente loi; mais le para-
graphe deux de I’article douze ne s’applique pas A ces gardes. »

2. Iist abrogé l'article sept de ladite loi, et le suivant lui
est substitué:
«7. Tout garde-chasse qui a raisonnablement lieu de
croire
a) que l'un des objets suivants, savoir: un fusil ou une
autre arme, des munitions, une chaloupe, une barque,
un canot, un bateau plat ou un vaisseau de n’importe
quelle description, un attelage, un véhicule ou un autre
équipement, un véhicule & moteur ou un aéronef
quelconque, des appeaux, dispositifs ou du matériel

quelconque, est ou a été employé en contraven- 25

tion ou aux fins de contrevenir & la présente loi ou &
quelque réglement; ou

b) que, en contravention de la présente loi ou de quelque
réglement, I'un quelconque des objets suivants, savoir:

un oiseau, un nid ou des ceufs a été pris, capturé ou 30

tué, ou est détenu en la possession de quelqu’un,

10

15

20



\

NoOTES EXPLICATIVES.

Ce bill a pour principal objet d’accorder & un garde-chasse
le pouvoir de saisir des véhicules & moteur ou des aéronefs
qui ont été ou sont employés en contravention de la loi ou

des réglements.
11 est également projeté d’éclaireir la rédaction des articles

5 et 7 de la présente loi.

Article 1. (1) Le paragraphe (2) de l'article 5 est ainsi
congu:
«2. Ces personnes occupent leur charge durant bon plaisir et elles possedent,

pour les fins de la présente loi et de ladite Convention, les autres attributions et
fonetions que la présente loi et les réglements peuvent définir. »

11 est projeté d’abroger ce paragraphe comme n’étant plus
nécessaire.

(2) Renumérotage en conséquence.

(3) Les paragraphes (5) et (6) sont ainsi congus:

«5. Tous les fonctionnaires régulierement nommés pour exécuter les dispo-
sitions de la Loi de chasse et de péche de I’Ontario sont d’office gardes-chasse
sous le régime de la présente loi; mais le paragraphe deux de l'article douze de la
présente loi ne s’applique pas & ces fonctionnaires.

6. Le gouverneur en son conseil peut, au moyen d’un arrété, étendre les dispo-
présente loi ne s’applique pas i ces fonctionnaires.
sitions du présent article aux gardes-chasse et gardes-péche de toute autre pro-
vince. »

Le paragraphe (3) a pour objet de rendre uniforme toutes
les dispositions concernant les provinces.

Article 2. L’article 7 est ainsi congu:

«7. Tout garde-chasse nommé sous l'autorité de la présente loi, qui a raison-
nablement lieu de croire
a) qu'un fusil ou une autre arme, des munitions, une chaloupe, une barque, un
canot, un bateau ou un vaisseau de toute description, ou qu'un attelage,
un véhicule ou un autre équipement que des appeaux ou dispositifs quel-
conques, sont ou ont été employés & des fins prohibées par la présente
loi ou par un réglement d’exéeution; ou
b) que, contrairement aux dispositions de la présente loi ou d’un réglement
d’exécution, un oiseau, un nid ou des ceufs ont été pris, capturés ou tués,
ou sont gardés en la possession de quelqu’un,
peut en opérer la saisie, et il doit les remettre 4 un juge de paix; et le juge de paix
& qui cette remise est effectuée peut confisquer I'objet au nom de Sa Majesté. »

En plus d’en éclaireir la rédaction, les mots «véhicule &

moteur» ou «aéronef » ont été ajoutés dans cet article 3 la liste

. des objets qui peuvent étre saisis lorsqu’il est constaté qu’ils
sont employés en contravention & la présente loi.



Entrée en
vigueur.

peut opérer la saisie de l’ob]et et il doit le remettre é. un 48
juge de paix; et si le juge de paix & qui est remis 'objet,
constate que 'objet a été employé en contravention ou aux
fins de contrevenir 4 la présente loi ou & quelque réglement,
ou a été pris, capturé ou tué, ou gardé en contravention a la
présente loi ou & quelque réglement, il peut émettre une
ordonnance pour confisquer I’objet au nom de Sa Majesté.»

3. La présente loi entrera en vigueur & la date que le

gouverneur en conseil fixera par proclamation.




~ Article 3. Lors de ’adoption de la présente loi, il sera né-
- cessaire que les gardes-chasse et les gardes-péche de la pro-
- vince d’Ontario soient déclarés des gardes-chasse ex officio
~ en vertu de la présente loi. Cette mesure sera prise immé-
- diatement avant la proclamation qui mettra la loi en vigueur,
et la déclaration peut étre faite pour devenir effective & la
~ date ol sera proclamée la loi, tel que prévu a l'article 12
~ de la lot d'interprétation. : :
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Loi modifiant la Loi sur la radio, 1938.

Premiére lecture, le mardi, 13 février 1951.
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1938,"c. 50;
1950.%c. 50,

«télécom-

munication ».

Réserve.

Licences
exigées.

Exemptions
par gouver-
neur en
conseil.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL W.

Loi modifiant la Loi sur la ‘radio, 1938.

A Majesté, sur I’avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Est modifié le paragraphe premier de l'article deux de
la Lot sur la radio, 1938, chapitre cinquante des statuts
de 1938, par 'adjonction de I’alinéa suivant:— 5

«(1) "télécommunication” signifie toute transmission,
émission ou réception de signes, signaux, écrits, images ou
sons, ou de renseignements de quelque nature que ce soit,
par fil, par radio, par un procédé visuel ou un autre procédé
électromagnétique ». 10

2 . Est abrogé l'alinéa ¢) du paragraphe premier de
Particle trois de ladite loi, et le suivant lui est substitué:

«c) Adhérer 4 quelque convention internationale surn la
télécommunication, établir les réglements qui peuvent
étre nécessaires pour. mettre i exécution et rendre 15
effectifs les termes de cette convention, et prescrire les
amendes & recouvrer aprés déclaration sommaire de
culpabilité pour infraction i ces réglements; cependant,
ces amendes ne doivent pas dépasser cinq cents dollars
et les frais;» : 20

3. Est abrogé Darticle cing de ladite loi, et le suivant
lui est substitué:

«3. (1) Personne ne doit établir une station de radio ou
une station de réception privée, ni installer, exploiter ou
avoir en sa possession un appareil de radio & quelque endroit 25 %
au Canada ou & bord d’un aéronef immatriculé au Canada, ‘
sauf sous I'autorité et en conformité d’une licence accordée
a cet effet par le Ministre.

(2) Le gouverneur en conseil peut, par réglement et aux ,
termes et conditions qu’il peut prescrire, exempter de ’ap- 30 %
plication du présent article: "



NOTES EXPLICATIVES.

1. Nouvel article.
La définition de télécommunication se rapporte & I’amen-
dement contenu dans la clause 2 du Bill.

2. Cet amendement a pour objet d’accorder au gouver-
neur en conseil le pouvoir d’adhérer a toute convention
internationale dans le domaine entier de la télécommu-
nication.

L’alinéa ¢) du paragraphe (1) de article 3 de la Loz sur
la radio, 1938 est ainsi congu: ;

«c) Adhérer 4 quelque convention internationale sur la
radio, établir les réglements qui peuvent étre nécessaires
pour mettre & exécution et rendre effectifs les termes
de cette convention et prescrire les amendes & recouvrer
aprés déclaration sommaire de culpabilité pour infrac-
tion A ces réglements; cependant, ces amendes ne doi-
vent pas dépasser cinq cents dollars et les frais;»

3. L’article cinq de la Lot sur la radio, 1938 est ainsi
congu:

«&. Personne ne doit établir une station de radio ou une
station de réeception privée, ni installer, exploiter ou avoir en
sa possession un appareil de radio & quelque endroit du
Canada ou & bord d’un aéronef immatriculé au Canada,
sauf sous I'autorité et en conformité d’une licence décernée a
cet effet par le Ministre. Toutefois, le présent article ne
s’applique pas & un poste récepteur de radio installé dans une
automobile ou autre véhicule temporairement au Canada et
possédé par un touriste de bonne foi qui réside hors du
Canada; de plus, le Ministre peut, pour toute raison qui
lui parait suffisante, suspendre & discrétion I'application de
la clause restrictive qui précéde, soit d’'une maniére générale,
soit dans la mesure ol elle s’applique & des personnes, zones
ou endroits particuliers au Canada.»

Cet amendement a pour objet d’étendre I'exemption de
licences, que le présent article accorde actuellement aux
touristes, a l'outillage de radio dans d’autres catégories de
stations, y compris des installations dans des aréonefs, trains
et véhicules & moteur.



2

Véhicules @) un poste récepteur de radio installé dans une automo-
% o bile ou dans un autre véhicule se trouvant temporaire-
ment au Canada et possédé par un touriste de bonne
foi qui réside hors du Canada; et ]
Exemptions b) une station de radio se trouvant temporairement au 5
phoiEoquey. Canada et qui est '

(i) diment munie d’une licence par le pays ol rés1de
le propriétaire de la station, et :

(ii) possédée par une personne qui est résidente et
citoyenne d’un pays qui accorde une exemption 10
réciproque aux résidents du Canada.»

4. Est modifié l'article sept de la dite loi par 'adjonc-
tion du paragraphe suivant:
Exemption «(4) Le gouverneur en conseil peut, par réglement et
Do eotions. aux termes et conditions qu’il peut prescrire, exempter de 15
Papplication du présent article un non-résident du Canada
qui:
a) est employé comme opérateur de radio & une station
de radio au Canada; ‘
b) détient un valide certificat canadien de compétence 20
ou un certificat équivalent émis par le pays dont il
est citoyen; et
c) est résident et citoyen d’un pays qui accorde & des
citoyens canadiens une permission réciproque de s’en-
gager comme opérateur de radio dans ce pays). 25




4. Nouvel article.

Cet amendement a pour objet de permettre I’emploi, dans
~ des stations de radio au Canada, d’opérateurs de radio qui

‘ne sont pas des sujets britanniques et qui ne sqnt pas des
résidents du Canada, mais qui détiennent des certificats
canadiens de -compétence ou des certifitacs équivalents,
lorsque permission réciproque est accordée a des citoyens
canadiens.
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1938, ¢. 50;
1950, ¢. 50.

«télécom-
munication ».

Réserve.

Licences
exigées.

Exemptions
par gouver-
neur en
conseil.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL W.

Loi modifiant la Loi sur la radio, 1938.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Est modifié le paragraphe premier de I’article deux de
la Loi sur la radio, 1938, chapitre cinquante des statuts
de 1938, par I’adjonction de I’alinéa suivant:— 54

«(1) ’'télécommunication’ signifie toute transmission,
émission ou réception de signes, signaux, écrits, images ou
sons, ou de renseignements de quelque nature que ce soit,
par fil, par radio, par un procédé visuel ou un autre procédé
électromagnétique ». 10

2 . Est abrogé l'alinéa ¢) du paragraphe premier de
Particle trois de ladite loi, et le suivant lui est substitué:
«c) Adhérer & quelque convention internationale sur la
télécommunication, établir les réglements qui peuvent
étre nécessaires pour mettre & exécution et rendre 15
effectifs les termes de cette convention, et prescrire les
amendes & recouvrer aprés déclaration sommaire de
culpabilité pour infraction & ces réglements; cependant,
ces amendes ne doivent pas dépasser cinq cents dollars
et les frais;» 20

3. Est abrogé larticle cinq de ladite loi, et le suivant.
lui est substitué:

«3. (1) Personne ne doit établir une station de radio ou
une station de réception privée, ni installer, exploiter ou
avoir en sa possession un appareil de radio & quelque endroit 25
au Canada ou a bord d’un aéronef immatriculé au Canada,
sauf sous l'autorité et en conformité d’une licence accordée
a cet effet par le Ministre.

(2) Le gouverneur en conseil peut, par réglement et aux
termes et conditions qu’il peut prescrire, exempter de I’ap- 30
plication du présent article: '



NOTES EXPLICATIVES.

1. Nouvel article.
La définition de télécommunication se rapporte & Pamen-
dement contenu dans la clause 2 du Bill.

2. Cet amendement a pour objet d’accorder au gouver-
neur en conseil le pouvoir d’adhérer i toute convention
internationale dans le domaine entier de la télécommu-
nication.

L’alinéa ¢ ) du paragraphe (1) de larticle 3 de la Lot sur
la radio, 1938 est ainsi congu:

«c) Adhérer & quelque convention internationale sur la
radio, établir les réglements qui peuvent étre nécessaires
pour mettre a4 exécution et rendre effectifs les termes
de cette convention et prescrire les amendes & recouvrer

" aprés déclaration sommaire de culpabilité pour infrac-
tion & ces réglements; cependant, ces amendes ne doi-
vent pas dépasser cinq cents dollars et les frais;»

3. L’article cinq de la Lot sur la radio, 1938 est ainsi
congu :

«5. Personne ne doit établir une station de radio ou une
station de réception privée, ni installer, exploiter ou avoir en
sa possession un appareil de radio & quelque endroit du
Canada ou & bord d’un aéronef immatriculé au Canada,
sauf sous I'autorité et en conformité d’une licence décernée &
cet effet par le Ministre. Toutefois, le présent article ne
s’applique pas & un poste récepteur de radio installé dans une
automobile ou autre véhicule temporairement au Canada et
possédé par un touriste de bonne foi qui réside hors du
Canada; de plus, le Ministre peut, pour toute raison qui
lui parait suffisante, suspendre & discrétion 'application de
la clause restrictive qui précede, soit d’une maniére générale,
soit’ dans la mesure ou elle s’applique & des personnes, zones
ou endroits particuliers au Canada.»

Cet amendement a pour objet d’étendre 'exemption de
licences, que le présent article accorde actuellement aux
touristes, a l'outillage de radio dans d’autres catégories de
stations, y compris des installations dans des aréonefs, trains
et véhicules & moteur.



Véhicules a) un poste récepteur de radio installé dans une automo-
1 oy, bile ou dans un autre véhicule se trouvant temporaire-
ment au Canada et possédé par un touriste de bonne
. foi qui réside hors du Canada; et b
Exemptions b) une station de radio se trouvant temporairement au 5
Prspsbquen, Canada et qui est '
(i) dment munie d’une licence par le pays ou réside

le propriétaire de la station, et
(i) possédée par une personne qui est résidente et 4
citoyenne d’'un pays qui accorde une exemption 10
réciproque aux résidents du Canada.» ‘

4. Est modifié Particle sept de ladite loi par l’adjonc-

tion du paragraphe suivant:
Exemption «(4) Le gouverneur en conseil peut, par réglement et
PO et aux termes et conditions qu’il peut prescrire, exempter de 15 -
Papplication du présent article un non-résident du Canada

qui:

a) est employé comme opérateur de radio & une station
de radio au Canada; ,
b) détient un valide certificat canadien de compétence 20
ou un certificat équivalent émis par le pays dont il

est citoyen; et f
c) est résident et citoyen d’'un pays qui accorde i des
citoyens canadiens une permission réciproque de s’en-
gager comme opérateur de radio dans ce pays). 25 |




4. Nouvel article.

Cet amendement a pour objet de permettre 'emploi, dans
des stations de radio au Canada, d’opérateurs de radio qui
 ne sont pas des sujets britanniques et qui ne sont pas des
- résidents du Canada, mais qui détiennent des certificats
- canadiens de compétence ou des certifitacs équivalents,
~ lorsque permission réciproque est accordée a des cltoyens
~ canadiens.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL X.

Loi pour faire droit & Isabella Potts Younger Ayton.

ONSIDERANT que Isabella Potts Younger Ayton,
demeurant en la cité de Verdun, province de Québec,
infirmiére, épouse de John Kirk Ayton, domicilié au Canada

et demeurant en la cité de Montréal, dite province, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le
vingt-troisiéme jour de juin 1926, en la ville de Kelty, comté
de Fife, Ecosse, et qu’elle était alors Isabella Potts Younger,
célibataire ; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et 10
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il
est & propos d’accorder a la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Isabella Potts Younger 15
et John Kirk Ayton, son épouxy est dissous par la présente
loi et demeurera 4 tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Isabella Potts
Younger de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avee tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20
si son union avee ledit John Kirk Ayton n’elit pas été
célébrée.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1551.
SENAT DU CANADA

BILL X.

Loi pour faire droit & Isabella Potts Younger Ayton.

OONSIDERANT que Isabella Potts Younger ‘Ayton,
demeurant en la cité de Verdun, province de Québec,
infirmiére, épouse de John Kirk Ayton, domicilié au Canada
et demeurant en la cité de Montréal, dite province, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le 5
vingt-troisieme jour de juin 1926, en la ville de Kelty, comté
de Fife, Ecosse, et qu’elle était alors Isabella Potts Younger,
célibataire ; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et 10
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il
est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur ’avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte: :
1. Le mariage contracté entre Isabella Potts Younger 15
et John Kirk Ayton, son époux, est dissous par la présente
loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Isabella Potts
Younger de contracter mariage, 4 quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20
si son union avec ledit John Kirk Ayton n’elit pas été
célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL Y.

Loi pour faire droit & Margaret Alice McDermid Jones.

Préambule. CONSIDERANT que Margaret Alice McDermid Jones,
demeurant en la cité de Montréal, province de Québec,
teneuse de livres, épouse de Ernest Leslie Maddock Jones,
domicilié au Canada et demeurant en ladite cité, a, par
vole de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le 5
douziéme jour d’octobre 1946, en la ville de Huntingdon,
dite province, et qu’elle était alors Margaret Alice McDer-
mid, célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé
que, pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et 10 '
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il
est & propos d’accorder 4 la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur I’'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte: '

e piuon 1. Le mariage contracté entre Margaret Alice MeDermid 15
{ MATES et Ernest Leslie Maddock Jones, son époux, est dissous par
la présente loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.
Droit de se 2. Il est permis dés ce moment & ladite Margaret Alice

fremarier.  \eDermid de contracter mariage, & quelque époque que

ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20
si son union avec ledit Ernest Leslie Maddock Jones n’efit
pas été célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA
BUL Y.

Loi pour faire droit & Margaret Alice McDermid Jones.

Préambule. ONSIDERANT que Margaret Alice McDermid Jones,
demeurant en la cité de Montréal, province de Québec,
teneuse de livres, épouse de Ernest Leslie Maddock Jones,
domicilié au Canada et demeurant en ladite cité, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le
douziéme jour d’octobre 1946, en la ville de Huntingdon,
dite province, et qu’elle était alors Margaret Alice McDer-
mid, célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé
que, pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et 1
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il
est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement, du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

P o e 1. Le mariage contracté entre Margaret Alice McDermid 18
"¢ et Ernest Leslie Maddock Jones, son époux, est dissous par
la présente loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment & ladite Margaret Alice
remarier. . . by
MecDermid de contracter mariage, & quelque époque que
ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 2¢
si son union avec ledit Ernest Leslie Maddock Jones n’ett
pas été célébrée.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

”

4e Session, 21e Parlement, 15‘George VI, 1951.
SENAT DU CANADA :

BILL Z.

Loi pour faire droit & Jacqueline Moquin Verner.

GONSIDERANT que Jacqueline Moquin Verner, demeu-
rant en la cité de Montréal, province de Québec, épouse
de Paul Verner, domicilié au Canada et demeurant en ladite
cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont été
mariés le vingt-troisiéme jour de septembre 1944, en la

- cité d’Outremont, dite province, et qu’elle était alors Jacque-
line Moquin, célibataire; considérant que la pétitionnaire
a demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis
par son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant que
ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve four- 1
nie, et qu’il est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce
qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du
consentement du Sénat et de la Chambre des Communes
du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Jacqueline Moquin et 15
Paul Verner, son époux, est dissous par la présente loi et
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Ilest permis dés ce moment 4 ladite Jacqueline Moquin
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son 20
union avec ledit Paul Verner n’efit pas été célébrée.
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Loi pour faire droit & Jacqueline Moquin Verner.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL Z.

Loi pour faire droit & Jacqueline Moquin Verner.

CONSIDERANT que Jacqueline Moquin Verner, demeu-
rant en la cité de Montréal, province de Québec, épouse
de Paul Verner, domicilié au Canada et demeurant en ladite
cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont été
mariés le vingt-troisiéme jour de septembre 1944, en la
cité d’Outremont, dite province, et qu’elle était alors Jacque-
line Moquin, célibataire; considérant que la pétitionnaire
a demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis
par son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant que
ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve four- 10
nie, et qu’il est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce

qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du

consentement du Sénat et de la Chambre des Communes

du Canada, décréte: )

5

1. Le mariage contracté entre Jacqueline Moquin et 15
Paul Verner, son époux, est dissous par la présente loi et
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Ilest permis dés ce moment 4 ladite Jacqueline Moquin
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son 20
union avec ledit Paul Verner n’etit pas été célébrée.
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Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

-

4e Session, 2le Pariement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL Al

\
Loi pour faire droit & Ruth Chernofsky Shaffer.

CONSIDERANT que Ruth Chernofsky Shaffer, demeu-
rant en la cité de Montréal, province de Québec, épouse
de Philip Shaffer, domicilié au Canada et demeurant en la-
dite cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont
été mariés le vingt-cinquiéme jour de juin 1939, en ladite .
cité, et qu’elle était alors Ruth Chernofsky, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos 1(
d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces
causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Ruth Chernofsky et
Philip Shaffer, son époux, est dissous par la présente loi et 18
demeurera a tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Ruth Chernofsky
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son union
avec ledit Philip Shaffer n’eit pas été célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 F}eorge VI, l95i.
SENAT DU CANADA

BILL A'.

Loi pour faire droit & Ruth Chernofsky Shaffer.

Préambule. OONSIDERANT que Ruth Chernofsky Shaffer, demeu-
rant en la cité de Montréal, province de Québec, épouse
de Philip Shaffer, domicilié au Canada et demeurant en la-
dite cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et elle ont
été mariés le vingt-cinquiéme jour de juin 1939, en ladite
cité, et qu’elle était alors Ruth Chernofsky, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos 10
d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces
causes, Sa Majesté, sur ’avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Ruth Chernofsky et °
du mariage.  Philip Shaffer, son époux, est dissous par la présente loi et 15
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment & ladite Ruth Chernofsky

emaner, de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son union
avec ledit Philip Shaffer n’etit pas été célébrée. 20



~ Quatridme Séssion, ‘Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

'SENAT DU CANADA

BILL BL

Loi pour faire droit & Florence Lachovitz Michael.

Premiére lecture, le mercredi 14 février 1951.

L’honorable Président du comité
des divorces.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

% CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
[ 79317 1951




~ Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

'SENAT DU CANADA

BILL B'.

Loi pour faire droit & Florence Lachovitz Michael.

ONSIDERANT que Florence Lachovitz Michael, de-
meurant en la cité de Montréal, province de Québec,
épouse de Simon Michael, domicilié au Canada et demeu-
rant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et
elle ont été mariés le vingt-huitiéme jour de janvier 1934, en
ladite cité, et qu’elle était alors Florence Lachovitz, céliba-
taire; considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour
cause d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit
mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et cet
adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est a 1€
propos d’accorder A la pétitionnaire ce qu’elle demande: A
ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Florence Lachovitz et
Simon Michael, son époux, est dissous par la présente loi 1¢
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Florence Lacho-
vitz de contracter mariage, & quelque époque que ce soif,
avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son
union avee ledit Simon Michael n’elit pas été célébrée. Z



Quatriéme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.
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SENAT DU CANADA

BILL BL

Loi pour faire droit & Florence Lachovitz Michael.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 19 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
79319 1951



Préambule.

Dissolution

u mariage.

Droit de se
remarier.

4e‘Sessio_n, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU 'CANADA

BILL B'.

Loi pour faire droit & Florence Lachovitz Michael.

ONSIDERANT que Florence Lachovitz Michael, de-
meurant en la cité de Montréal, province de Québec,
épouse de Simon Michael, domicilié au Canada et demeu-
rant en ladite cité, a, par voie de pétition, allégué que lui et
elle ont été mariés le vingt-huitiéme jour de janvier 1934, en 5
ladite cité, et qu’elle était alors Florence Lachovitz, céliba-
taire; considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour
cause d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit
mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et cet
adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est a 10
propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A
ces causes, Sa Majesté, sur avis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Florence Lachovitz et
Simon Michael, son époux, est dissous par la présente loi 15
et, demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Florence Lacho-
vitz de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son
union avec ledit Simon Michael n’elit pas été célébrée. 20




" Quatribme Session, Vingt et unidme Parlement, 15 George VI, 1051..

SENAT DU CANADA
BILL Cl.

Loi pour faire droit & Eugenia Jean Diakonuk Cuthbertson.

Premiére lecture, le mercredi 14 février 1951.

L'honoruble Pesident du comité
des divorces.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
A " CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
78159 1951



Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
remarier.

- Loi pour faire droit & Eugenia Jean Diakonuk Cuthbertson.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL C.

ONSIDERANT que Eugenia Jean Diakonuk Cuthbert-

/. son, demeurant en la cité de Lachine, province de
Québec, sténographe, épouse de Francis William Cuth-
bertson, domicilié au Canada et demeurant en la cité de
Toronto, province d’Ontario, a, par voie de pétition, allégué
que lui et elle ont été mariés le vingt-troisiéeme jour de
février 1947, en ladite cité de Lachine, et qu’elle était alors
Eugenia Jean Diakonuk, célibataire; considérant que la
pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére depuis
lors commis par son époux, ledit mariage soit dissous; et 10
considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder a la
pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur l'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre ‘
des Communes du Canada, décréte: 154

1. Le mariage contracté entre Eugenia Jean Diakonuk
et Francis William Cuthbertson, son époux, est dissous par
la présente loi et demeurera A tous égards nul et de nul
effet. :

2. Il est permis dés ce moment & ladite Eugenia Jean 20°8
Diakonuk de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avec ledit Francis William Cuthbertson n’elit
pas été célébrée.



Quatridme Session, Vingt et unidéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL CL

Loi pour faire droit & Eugenia Jean Diakonuk Cuthbertson.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 19 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
78161 1951



Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit’de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL C.

Loi pour faire droit & Eugenia Jean Diakonuk Cuthbertson.

ONSIDERANT que Eugenia Jean Diakonuk Cuthbert-

son, demeurant en la cité de Lachine, province de
Québec, sténographe, épouse de Francis William Cuth-
bertson, domicilié au Canada et demeurant en la cité de
Toronto, province d’Ontario, a, par voie de pétition, allégué 5
que lui et elle ont été mariés le vingt-troisieme jour de
février 1947, en ladite cité de Lachine, et qu’elle était alors
Eugenia Jean Diakonuk, célibataire; considérant que la
pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére depuis
lors commis par son époux, ledit mariage soit dissous; et 10
considérant que ce mariage et cet adultére ont été établis
par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder a la
pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté,
sur I'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décreéte:

1. Le mariage contracté entre Eugenia Jean Diakonuk
et Francis William Cuthbertson, son époux, est dissous par
la présente loi et demeurera i tous égards nul et de nul
effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Eugenia Jean 20
Diakonuk de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avee ledit Francis William Cuthbertson n’elt
pas été célébrée.




Quatritme Session, Vingt et unieme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL D!

Loi pour faire droit & Ruth. Moffatt Bell Lansing.

Premiére lecture, le mercredi 14 février 1951.

I’honorable Président du comité
des divorces.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
1951




Préambule

Dissolution
du mariage

Droit de se
remarier

4e Séssion, 2le Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL D

Loi pour faire droit & Ruth Moffatt Bell Lansing.

OONSIDERANT que Ruth Moffatt Bell Lansing, demeu-
rant en la ville de Sainte-Adeéle, province de Québec,
épouse de Wayne Lansing, domicilié au Canada et demeu-
rant en la cité de Montréal, dite province, a, par voie de
pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le dix-neuviéme
jour de mars 1948, en la cité de Los Angeles, Etat de Cali-

- fornie, 'un des Etats-Unis d’Amérique, et qu’elle était

alors Ruth Moffatt Bell; considérant que la pétitionnaire
a demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis
par son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant
que ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve
fournie, et qu’il est & propos d’accorder A la pétitionnaire ce
qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du
consentement du Sénat et de la Chambre des Communes
du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Ruth Moffatt Bell et
Wayne Lansing, son époux, est dissous par la présente loi
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Ruth Moffatt
Bell de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si
son union avec ledit Wayne Lansing n’elit pas été célébrée.




Quatridme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL DL

Loi pour faire droit & Ruth Moffatt Bell Lansing.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 19 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
79187 1951




Préambule

Dissolution
du mariage

Droit de se
remarier

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL D

Loi pour faire droit & Ruth Moffatt Bell Lansing.

CONSIDERANT que Ruth Moffatt Bell Lansing, demeu-
rant en la ville de Sainte-Adéle, province de Québec,
épouse de Wayne Lansing, domicilié au Canada et demeu-
rant en la cité de Montréal, dite province, a, par voie de
pétition, allégué que lui et elle ont ét6 mariés le dix-neuviéme 5
jour de mars 1948, en la cité de Los Angeles, Etat de Cali-
fornie, 'un des Ttats-Unis d’ Amérique, et qu’elle était
alors Ruth Moffatt Bell; considérant que la pétitionnaire
a demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis
par son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant 10
que ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve
fournie, et qu’il est & propos d’accorder i la pétitionnaire ce
qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 'avis et du
consentement du Sénat et de la Chambre des Communes
du Canada, décréte: \ 15

1. Le mariage contracté entre Ruth Moffatt Bell et
Wayne Lansing, son époux, est dissous par la présente loi
et demeurera A tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Ruth Moffatt
Bell de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, 20
avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si
son union avec ledit Wayne Lansing n’eiit pas été célébrée.




SENAT DU CANADA

BILL EL

Loi pour faire droit & Kurt Roberts, autrement connu sous
le nom de Kurt Rosenbaum.

Premiére lecture, le mercredi 14 février 1951.

L’honorable Président du comité
des divorces.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A,, D.S.P,
IMPRIMEUR DA SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
- 79490 1951




4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL E'.

Loi pour faire droit & Kurt Roberts, autrement connu sous
le nom de Kurt Rosenbaum.

Préambule OONSIDERANT que Kurt Roberts, autrement connu
sous le nom de Kurt Rosenbaum, domicilié au Canada -

et demeurant en la cité de Montréal, province de Québec,
marchand, a, par voie de pétition, allégué que, le vingt et
uniéme jour de décembre 1936, en la cité de Berlin, Alle-
magne, il a été marié a Lore Freundlich, veuve, alors de
ladite cité de Berlin; considérant que le pétitionnaire a
demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis par
son épouse, ledit mariage soit dissous; considérant que ce 10
mariage et cet adultére ont été établis par la preuve fournie,
et qu’il est & propos d’accorder au pétitionnaire ce qu’il
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I’avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décrete:

e Nwniytion 1. Le mariage contracté entre Kurt Roberts, autrement 15,

1 MANAEE  connu sous le nom de Kurt Rosenbaum, et Lore Freundlich,
son épouse, est dissous par la présente loi et demeurera a
tous égards nul et de nul effet.

gmit de se 2. Il est permis dés ce moment audit Kurt Roberts, autre-
marier
ment connu sous le nom de Kurt Rosenbaum, de contracter
mariage, & quelque époque que ce soit, avec toute femme
qu’il pourrait légalement épouser si son union avec ladite.
Lore Freundlich n’eit pas été célébrée.




Quatrieme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL EL

Loi pour faire droit & Kurt Roberts, autrement connu sous
le nom de Kurt Rosenbaum.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 19 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DA SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
79492 1951




4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA
BILE B -

Loi pour faire droit & Kurt Roberts, autrement connu sous
le nom de Kurt Rosenbaum.

Préambule CONSIDERANT que Kurt Roberts, autrement connu
sous le nom de Kurt Rosenbaum, domicilié au Canada
et demeurant en la cité de Montréal, province de Québec,
marchand, a, par voie de pétition, allégué que, le vingt et
uniéme jour de décembre 1936, en la cité de Berlin, Alle- 5
magne, il a été marié & Lore Freundlich, veuve, alors de
ladite cité de Berlin; considérant que le pétitionnaire a
demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis par
son épouse, ledit mariage soit dissous; considérant que ce
mariage et cet adultére ont été établis par la preuve fournie, 10
et qu’il est & propos d’accorder au pétitionnaire ce qu’il
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur ’avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte:

gissolu_tion 1. Le mariage contracté entre Kurt Roberts, autrement 15
U mariag®  connu sous le nom de Kurt Rosenbaum, et Lore Freundlich,
son épouse, est dissous par la présente loi et demeurera a
tous égards nul et de nul effet.
,2,’:,’;2 gg se 2. Il est permis dés ce moment audit Kurt Roberts, autre-

ment connu sous le nom de Kurt Rosenbaum, de contracter 20
mariage, & quelque époque que ce soit, avec toute femme
qu’il pourrait légalement épouser si son union avec ladite
Lore Freundlich n’elit pas été célébrée.




~

o Quatriéme Session, Vingt et unidme Parlement, 15 George VI, 1951.

'SENAT DU CANADA

BILL FL.

Loi pour faire droit & Margaret Stevenson Erskine
Withenshaw.

Premiére lecture, le mercredi 14 février 1951.

L’honorable Président du comlté
des divorees.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A,, D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
1951




Préambule.

Dissolution

du mariage.

Droit de se
Tremarier.

 4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL F'.

Loi pour faire droit & Margaret Stevenson Erskine
Withenshaw.

CONSIDERANT que Margaret Stevenson Erskine Withen-
shaw, demeurant en la cité de Montréal, province de
Québec, sténographe, épouse de George Withenshaw fils,
domicilié au Canada et demeurant en la cité de Verdun,
dite province, a, par voie de pétition, allégué que luiet elle 5
ont été mariés le quatriéme jour d’octobre 1946, en ladite
cité de Montréal, et qu’elle était alors Margaret Stevenson
Erskine, célibataire; considérant que la pétitionnaire a
demandé que, pour eause d’adultére depuis lors commis par
son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant que 10
ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve
fournie, et qu’il est & propos d’accorder & la pétitionnaire
ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et
du consentement du Sénat et de la Chambre des Communes
du Canada, décréte: 15

1. Le mariage contracté entre Margaret Stevenson
Erskine et George Withenshaw fils, son époux, est dissous
par la présente loi et demeurera & tous égards nul et de nul
effet.

2. Il est permis dés ce moment & ladite Margaret Steven- 20
son Erskine de contracter mariage, & quelque époque que
ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avec ledit George Withenshaw fils, n’elit pas
été célébrée.



Quatridme Session, Vingt et unitme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA
BILL FL.

Lot pour faire droit & Margaret Stevenson Erskine
Withenshaw.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 19 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0O.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
79195 1951




4e Session, 2le Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL F'.

Loi pour faire droit & Margaret Stevenson Erskine
Withenshaw.

Préambule. ONSIDERANT que Margaret Stevenson Erskine Withen-
shaw, demeurant en la cité de Montréal, province de
Québec, sténographe, épouse de George Withenshaw fils,
domicilié au Canada et demeurant en la cité de Verdun,
dite province, a, par voie de pétition, allégué que luietelle 5
ont été mariés le quatriéme jour d’octobre 1946, en ladite
cité de Montréal, et qu’elle était alors Margaret Stevenson
Erskine, célibataire; considérant que la pétitionnaire a
demandé que, pour cause d’adultére depuis lors commis par
son époux, ledit mariage soit dissous; et considérant que 10
ce mariage et cet adultére ont été établis par la preuve
fournie, et qu’il est & propos d’accorder & la pétitionnaire
ce qu’elle demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis ef
du consentement du Sénat et de la Chambre des Communes
du Canada, décréte: 15

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Margaret Stevenson
dumariage.  Poyskine et George Withenshaw fils, son époux, est dissous
par la présente loi et demeurera & tous égards nul et de nul

effet.
Droit de se 2. Il est permis dés ce moment & ladite Margaret Steven- 20
faRaner. son Erskine de contracter mariage, & quelque époque que

ce soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser
si son union avec ledit George Withenshaw fils, n’elit pas
été célébrée.




Quatriéme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

- SENAT DU CANADA
BILL G

Loi pour faire droit & Cécile Duguay Quenneville.

2

Premiére lecture, le mercredi 14 février 1951.

L’honorable Président du comité
des divorces.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
i d CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
- 79474 1951




Préambule.

Dissolu_tion

du mariage.

Droit de se
remarier.

4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA
BILL' G'.

Loi pour faire droit 4 Cécile Duguay Quenneville.

OONSIDERANT que Cécile Duguay Quenneville, demeu-
rant en la cité de Montréal, province de Québec, épouse de
Horace Quenneville, domicilié au Canada et demeurant en
ladite cité, a, par, voie de pétition, allégué que lui et elle ont
été mariés le vingt-cinquiéme jour de novembre 1933, en
ladite cité, et qu’elle était alors Cécile Duguay, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage -
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos 10
d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes,
Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Cécile Duguay et Horace
Quenneville, son époux, est dissous par la présente loi et 15
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2, Il est permis dés ce moment & ladite Cécile Duguay
de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son union
avec ledit Horace Quenneville n’eit pas été célébrée. *



Quatrieéme Session, Vingt et uniéme Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL GL

Lol pour faire droit & Céeile Duguay Quenneville.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 19 FEVRIER 1951.

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER, C.M.G., 0.A., D.S.P.
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
79476 1951




4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL G

Loi pour faire droit & Cécile Duguay Quenneville.

Préambule.  YONSIDERANT que Cécile Duguay Quenneville, demeu-
rant en la cité de Montréal, province de Québee, épouse de
Horace Quenneville, domicilié au Canada et demeurant en
ladite cité, a, par, voie de pétition, allégué que lui et elle ont
été mariés le vingt-cinquiéme jour de novembre 1933, en
ladite cité, et qu’elle était alors Cécile Duguay, célibataire;
considérant que la pétitionnaire a demandé que, pour cause
d’adultére depuis lors commis par son époux, ledit mariage
soit dissous; et considérant que ce mariage et cet adultére
ont été établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos 10
d’accorder a la pétitionnaire ce qu’elle demande: A ces causes,
Sa Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte:

(7]

’

iplion 1. Le mariage contracté entre Cécile Duguay et Horace

ariage. . 5 . .

#" Quenneville, son époux, est dissous par la présente loi et 15
demeurera & tous égards nul et de nul effet.

ek 3¢ g 2. Il est permis dés ce moment a ladite Cécile Duguay
B de contracter mariage, & quelque époque que ce soit, avec
tout homme qu’elle pourrait légalement épouser si son union

avec ledit Horace Quenneville n’elit pas été célébrée. 20
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 19510.
SENAT DU CANADA

BILL H!.

7

Loi pour faire droit & MargaretteMarie Hyduk Towstuk.

CONSIDERANT que Margarette Marie Hyduk Towstuk,
demeurant en la cité de Lachine, province de Québec,
opératrice, épouse de George Towstuk, domicilié au Canada
et demeurant & Ville-Saint-Pierre, dite province, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le |
vingtieme jour de février 1944, en la cité de Montréal, dite
province, et qu’elle était alors Margarette Marie Hyduk,
célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et 1

cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu’il =
est & propos d’accorder 4 la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur Pavis et du eonsentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Margarette Marie Hyduk 1
et George Towstuk, son époux, est dissous par la présente
loi et demeurera a tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment 4 ladite Margarette Marie
Hyduk de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser &
si son union avec ledit George Towstuk n’etit pas été
célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA >
BILL H'.

Loi pour faire droit & MargaretteMarie Hyduk Towstuk.

YONSIDERANT que Margarette Marie Hyduk Towstuk,
demeurant en la cité de Lachine, province de %uébec,
opératrice, épouse de George Towstuk, domicilié au Canada
et demeurant & Ville-Saint-Pierre, dite province, a, par
voie de pétition, allégué que lui et elle ont été mariés le 5
vingtieme jour de février 1944, en la cité de Montréal, dite
provinece, et qu’elle était alors Margarette Marie Hyduk,
célibataire; considérant que la pétitionnaire a demandé que,
pour cause d’adultére depuis lors commis par son époux,
ledit mariage soit dissous; et considérant que ce mariage et 10
cet adultére ont été établis par la preuve fournie, et qu'il
est & propos d’accorder & la pétitionnaire ce qu’elle demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis et du consentement du |
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, déeréte:

1. Le mariage contracté entre Margarette Marie Hyduk 15
et George Towstuk, son époux, est dissous par la présente
loi et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment A ladite Margarette Marie
Hyduk de contracter mariage, & quelque époque que ce
soit, avec tout homme qu’elle pourrait légalement épouser 20
si son union avec ledit George Towstuk n’eit pas été
célébrée.
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4e Session, 2le Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA
BILL I

Loi pour faire droit & Joseph-Maurice-Fernando Lemieux.

Préambule. CONSIDERANT que Joseph-Maurice-Fernando Lemieux,
domicilié au Canada et demeurant en la cité de Montréal,
province de Québec, manceuvre, a, par voie de pétition,
allégué que, le vingt-deuxiéme jour de juin 1929, en ladite
cité, il a été marié & Marie-Jeanne-Lucienne-Argentine
Roch, célibataire, alors de ladite cité; considérant que le
pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére depuis
lors commis par son épouse, ledit mariage soit dissous; consi-
dérant que ce mariage et cet adultére ont été établis par la
preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder au pétition- 10
naire ce qu’il demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis
et du consentement du Sénat et de la Chambre des Commu-
nes du Canada, décréte: ’

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Joseph-Maurice-Fernando

dumariage. Temijeux et Marie-Jeanne-Lucienne-Argentine Roch, son 1
épouse, est dissous par la présente loi et demeurera & tous
égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment audit Joseph-Maurice-

remarier. Fernando Lemieux de contracter mariage, & quelque époque
que ce soit, avec toute femme qu’il pourrait légalement
épouser si son union avec ladite Marie-Jeanne-Lucienne
Argentine Roch n’elit pas été célébrée.
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| 4e Seséion, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.
SENAT DU CANADA

BILL TI'.

Loi pour faire droit & Joseph-Maurice-Fernando Lemieux.

‘ONSIDERANT que Joseph-Maurice-Fernando Lemieux,
domicilié au Canada et demeurant en la cité de Montréal,
province de Québec, manceuvre, a, par voie de pétition,
allégué que, le vingt-deuxiéme jour de juin 1929, en ladite
cité, il a été marié 4 Marie-Jeanne-Lucienne-Argentine
Roch, célibataire, alors de ladite cité; considérant que le

pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adultére depuis -

lors commis par son épouse, ledit mariage soit dissous; consi-
dérant que ce mariage et cet adultére ont été établis par la
preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder au pétition-
naire ce qu’il demande: A ces causes, Sa Majesté, sur 1'avis
et du consentement du Sénat et de la Chambre des Commu-
nes du Canada, déecréte:

1. Le mariage contracté entre Joseph-Maurice-Fernando
Lemieux et Marie-Jeanne-Lucienne-Argentine Roch, son
épouse, est dissous par la présente loi et demeurera & tous
égards nul et de nul effet.

2. Il est permis dés ce moment audit Joseph-Maurice-
Fernando Lemieux de contracter mariage, & quelque époque

10

b
[

que ce soit, avec toute femme qu’il pourrait légalement 20

épouser si son union avec ladite Marie-Jeanne-Lucienne
Argentine Roch n’elit pas été célébrée.
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v4e Session, 21e Parlement, 15 Géorge VI, 1951.
SENAT DU ‘CANADA
BILL J'.

Loi pour faire droit & Donald Benedict Cullen.

CONSIDERANT que Donald Benedict Cullen, domicilié
au Canada et demeurant en la cité de Montréal, province
de Québec, cheminot, a, par voie de pétition, allégué que, le
quatorziéme jour de février 1942, en ladite cité, il a été marié
a Jennie Heenon, célibataire, alors de ladite cité; considé-
rant que le pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adul-
tére depuis lors commis par son épouse, ledit mariage soit
dissous; considérant que ce mariage et cet adultére ont été
établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder
au pétitionnaire ce qu’ildemande: A ces causes, Sa Majesté,
sur l'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte:

1. Le mariage contracté entre Donald Benedict Cullen
et Jennie Heenon, son épouse, est dissous par la présente loi
et demeurera & tous égards nul et de nul effet.

2, Il est permis dés ce moment audit Donald Benedict
Cullen de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si son
union avec ladite Jennie Heenon n’efit pas été célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL J.

Loi pour faire droit & Donald Eenedict Cullen.

Préambule. ONSIDERANT que Donald Benedict Cullen, domicilié
au Canada et demeurant en la cité de Montréal, province
de Québec, cheminot, a, par voie de pétition, allégué que, le
quatorziéme jour de février 1942, en ladite cité, il a été marié
a Jennie Heenon, célibataire, alors de ladite cité; considé- 5
rant que le pétitionnaire a demandé que, pour cause d’adul-
tére depuis lors commis par son épouse, ledit mariage soit
dissous; considérant que ce mariage et cet adultére ont été
établis par la preuve fournie, et qu’il est & propos d’accorder
au pétitionnaire ce qu’ildemande: A ces causes, Sa Majesté, 10
sur 'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte:

Dissolution 1. Le mariage contracté entre Donald Benedict Cullen ,
dumariage. ot Jennie Heenon, son épouse, est dissous par la présente loi
et demeurera A tous égards nul et de nul effet.

Droit de se 2. Il est permis dés ce moment audit Donald Benedict

RS, Cullen de contracter mariage, & quelque époque que ce soit,
avec toute femme qu’il pourrait légalement épouser si son
union avec ladite Jennie Heenon n’ett pas été célébrée.
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4e Session, 21e Parlement, 15 George VI, 1951.

SENAT DU CANADA

BILL K!.

Loi pour faire droit & Valeda Ardell Derick Thorley.

CONSIDERANT que Valeda Ardell Derick Thorley,
demeurant en la cité de Saint-Lambert, province de
Québec, fille de table, épouse de Frederick Thorley, domi-
cilié au Canada et demeurant en la cité de Ver<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>